Ayopd / Shopping |

Anpioupyoi mou K%

ouv ot Mo Kat &
KaAATEXves nou
gUNvEovTal anod autnv

napouctadouv |

T0 €pYO TOUS
Artists who live
in Milos,

Artists inspired by ©
our beautiful island g
present their work




Villy Bissylla, Glass Sculpture Jewelry

Mpwtdtuna xewponointa Bpaxténia,
daxtudibla, pevtaytdv, akounapikia

KaL kapeitoes and achpt kat yuadi nou
oxedlélel kal kataokeuddlel n KanAéxvNs
BiAAu MnicuAna. Me éupaon atn
AENToUEPEL KaL TNV NOPacTaTKATNTa N
dnuioupyds divel véa pop@n aTis XAvipes
and guonto yuad{ Murano. Ba aas
katanAn&ouv PE Tis peydnes avilBEoels
KaL tnv kadokalpwvh pPeokada tous.
Eviunwolakd Kat ta véa ths Kogpnpata.
Quaypéva and achpt n unpoutlo eEpVouV
oTo vou daviénes kat Avatoes. Xtov (8o
xwpo Ba Bpeite kat nokidia a&eaoudp,
enleypévav and v SLa.

Original jewelry handmade of silver and
glass designed and created by the artist
Villy Bissylla. With emphasis on detail
and vividness Villy gives a new shape to
the lampwork beads of Murano glass that
will fascinate you with striking contrasts
and a fresh summer appeal. Her new
jewelry collection will also impress you.
Bracelets, pendants, rings, earrings,
brooches made out of silver or brass
bring to mind laces and sackings. Also
available at her studio a variety of acces-
sories selected by the artist.

Abdpas / Adamas

(oto kadvtep{ut Niow and to pnap AKPH /
on the alley, opposite to the bar AKRI)
BiAAu MniouAna / Villy Bissylla
akrimilos@yahoo.gr

TnA./Tel.: (+30) 22870 22744

[hteutpa / Giteftra

Newtepikés napepPPAcels pe avanappn
61aBeon ndvw og aviilypaga tou KAaootkoU
yAuntou ts Appoditns.

«H hteutpa “ktilel” ue ogfaaud ndvw oe
€va KAaaIko npaoturo Kat, EKppadovtag
v bikrj tn¢ aiobnan tg OLop@ds Kat
tou Epwra, to evidaoel ato arjepa. Mia
aloBnan adyxpovn, avoxtr kat afnBuwr.
lati orpepa n Opopeid eivat dnwc éAeg
oL puAEg, noAuxpwin. Evaifaktikn,
QvapxXoautovopn r CUVTNPNTIKY, apevioa
xpuaoroikiAt, ayvi rj SlepBapuévn...
avtavakAd t SlapopetikdTnTa £10t 8rwg
avaduetat arno Héaa Lag.

MooxoUAa Maupoytdvvn

Modern interventions on miniature copies
of the classic statue of “Aphrodite of Milos".

‘Giteftra” builds with respect on a classic
model and by expressing her own view
point on Love and Beauty, she integrates it
to the present. A true, open and contempo-
rary feeling. Because, today's beauty (s like
all human races - multicolored. Alterna-
tive, conservative or with an anarchist
autonomy, a gold gilded mistress, pure or
corrupt... it reflects the differentiation as it
emerges from our inner selves.

Moshoula Mavrogianni

MAdka / Plaka

MooxoUAa Maupoytévvn /
Moshoula Mavrogianni
giteftra@hotmail.com
TnA./Tel.: (+30) 22870 23427
Kiv./Mob.: (+30) 6944 509889
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Ot KapdBes tou Nikou Apyupea / “Karaves™ by Nikos Argyreas

Ot «kapdBes», ta napadootakd autooxedla nadika kapapdkia ths Midou,
petatpénoval ota xépta tou vidniou Aatkou {wypdgou Nikou Apyupéa o
nepitexva €pya, d&la va ayannBouv. Ot «kapdBes» tou Nikou ival «apayuéves»
070 €pyaothpL Tou atov Addpavia nAdL nAAL e TS (wypagLes Tou.

Abdduas/ Adamas

To Epyaotipt tou Nikou Apyupéa ato
katdotnpa ‘Tewpyla»/ Nikos Argyreas
Workshop at “Georgia” store
TnA./Tel.: (+30) 22870 23118

«Ta kapdPua pou sivar n avduvnon
and to natbike pag ovelpo... Ot
nadikeg euneipleg Lou, Byaivovtag
ard to nagoiKe anitt atiG akpoyantég
tou Abduavta, tav KdBe Aoyng
nAgoULEVa, XPwWHATIOTd OKap!d,
EeBwpraauéva E0Aa kat akowid. Kat
0 LUkpd vievekebEvia KapaPBaka
rou pudvape. KL apydtepa ta
Kaikla Twv yovIwV Lag, rnou Leaa
Toug peyanwaoaue, Tadloewae,
EPWTEUTKaLE, ‘pUyale”... Teopa
EMOTPEPQW. .. »

Nikog Apyupéag

‘My boats are a memory from our
childish dream.... My childhood
expertences, going out from our fam-
ily house to the beaches of Adamas
facing all kinds of vessels, multi-
colored hulls, fainted wood pieces
and ropes, together with the small
tin boats we were making. Then,
later on, the "kaikia” (Grk. traditional
fishing boat] of our parents; in them
we grew up, we travelled, we fell

in love, we ‘fantasized'... | am now
coming back...”

Nikos Argyreas

“Karaves’, the traditional offhanded children boats of Milos, are transformed

in the hands of the local naif painter Nikos Argyreas to elaborate, worth loving
objects. Nikos" karaves ‘moor” at his workshop in Adamas lying side by side with
his paintings.
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B13oAL/ Thivoli

H MnAos dlaBetel enténous €va BIko s,
EUMVEUCHEVO KOl ATHOO@ALPIKS, XWPO
kanAexvIkAs ék@paons. AkonouBwvtas
10 NoAU EexwpLOTS Povondtt mou XApage n
WlokttpLa otny MAdka, oto 6pdpo yia to
Kdaotpo, Ba Bpeite 1o Xwpo téxvns «B1ROAL.
Ot pdvipes ekBEaels Tou piogevouy €pya
dlakekpLEVwWY auyxpovwy EARAvwyY Kat
EEvav (wypdpwy, YAUNTWY Kat dnplou-
PYWV EKAGTKOU Koophpatos. Katd
Sl1dpkela Tou kKadokalplou dlopyavevovial
NEPLOSIKES ATOPIKES M OHAOIKES eKBETELS
KaL EIKAOTKA SpWHEVa KAAALTEXVWDV.
Ang€w, oto kanviepipL, undpxouy navia
Ta anapaitnta olvepya, 6nou Hikpol Kat
peydnot 6ivouv T Bk tous nveAld. (2)

Milos has now got its own inspirational
and atmospheric “art corner”. At Plaka, on
the way to the old castle, you will find the
art gallery “Thivoli”. Its permanent collec-
tions feature works by modern renowned
Greek and foreign painters, sculptors

and artistic jewelry designers. During the
summer, the gallery presents temporary
exhibitions of individual or group artists
and special art events. In the alley just
outside the gallery, the owner has created
a setting with all necessary tools, where
both young and old visitors may add their
own creative and artistic note! (2)

MAdka / Plaka

Mipdvta Maywvn / Miranta Pagoni
www.thivoli.gr

info@thivoli.gr

TnA. / Tel.: (+30) 22870 23406
Kuv. / Mob.: (+30) 6971 894056

Mdppapa - Xwpos Aupou
MalE)n%aIQa - San%l Gal epry

Xwpos €unveuans kat dnuoupyias, Xwpos
anokdAuyns noAwy ekatoppupiwy
XPOVWV LOTOP(aS TNS YNS, «XWPOS APHOU».
Anpoupyies dupou ndvw og yuadi h

€Uno yevvouv avtke{peva kaBnuepvé
nou oas npokanioUv va avakanUYETE thy
awgbntikn A XpNOTIKA Tous a&la. 1o pws
T0U Hikpookoniou Ba eknAayelte pe v
nokiiia Twv xpwpdtwy, tnv noAupop®ia
TWVY KOKKWV, IE TOV HayLlkO KOO0 Tns
Aupou.

A place of inspiration and creativity, a
place revealing millions of years of earth
history, “a place of sand”. Sand creations
on glass or wood give life to everyday
objects tempting you to reinvent their
aesthetic or practical value. On the beam
of the microscope you will be astonished
by the multitude of colors, the diversity
of grain forms, the magical world of sand.

MAdka-Mdppuapa/ Plaka-Marmara
Actépns MNanAwpatds / Asteris
Paplomatas
marmara_milos@yahoo.gr
TnA./Tel.: (+30) 6938 266860
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To payadi tns Avvas / Anna's Shop

Aconpévia koounpata, Aaunepd €pya :
Téxvns, 610 Xelpds Avvas, Mou LETAQEPOLY
10 nawxv{blopa tou ewtds, thv Kivhon :
s BdAaooas. Enions, kaAAtexvikd
Koopnpata and MnAoUs (M. ZkapBénn,

E. Bdou-ApyupoU, E. Kevtpwrd) kat
€NWVUROUS dnutoupyous, KaBnpepVa h
no e€edntnpiéva, pe pntives, NAeELYKAGS,
KAOUTOOUK Kat NpNoAUTIUES NETPES.
Neavikés NPoTtdoeLs yia pouxa and 1o Mdkn
ToéAo aAnd kat pouAdpla kat koophpata,
0na o€ NPOOLTES TES. AKOpa eNAEYPEVT
dlakoopnTiké avuke{peva dnws enetan-
Awpeva puatkd Aouroubdia.

Silver jewelry, brilliant works of art,
handmade by Anna that remind us of the
play of light and the movement of the sea.
Also, creative jewelry from Melians (M.
Skarveli, E. Vaou-Argyrou, |. Kentrota)
and other well known artists, for every-
day use or eccentric in style, made from
Plexiglas, resin, rubber and semi-precious
stones. Perfect youth wear by Makis
Tselios as well as scarves and jewelry,

all at reasonable prices. Even selected
decorative objects such as metal-plated
natural flowers.

MAdka/ Plaka

To payal{ ths Avvas / Anna's Shop
Avva lewpyonounou Brxou /
Anna Georgopoulou Vichou
annaartmilos@yahoo.gr
TnA./Tel.: (+30) 22870 22236

Kwv. /Mob .: (+30) 6977 139407
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Ihtettpa / Giteftra

Villy Bissylla, Glass Sculpture Jewelry

To payadi tns Avvas / Anna’'s Shop
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Villy Bissylla, Glass Sculpture Jewelry

Ot KapdBes tou Nikou Apyupéa / ‘Karaves' by Nikos Argyreas



Ayopd / Shopping &
Mua BéAta ota payalla g
ths Mndou

A stroll to the stores JEs
in Milos EeEE




Ayept/ Agerl HuepoBiyAt/ Imerovigli

luvawkela, avopikd kat veavikd pouxa
enAnvwy oxedlaotwy, Todvies, oavodnia,
naped, coABApLa Kat kangna, Koophpata
and kanAtéxves ths AZKT, dlakoopntikd
avtkelpeva kat yuadkd, poAdyta toixou
KaL KEPOPILKA 0as NEPPEVOUV OTO AyEpL.
Ta navéuopga {wypaglopéva and tn
Néva Bétoana kat 6oTpaKa, oL EVepyELakol
kpuaotadnot kat ta BRAia dlafoyiopou
pnopoUv va aas 0dnyhoouv g€ pia Mnto
Betkn avupetwnion s {wns. «Lavita e
bella», 6nws AéeL kat n WBLokTATELa.

Avabde(Ete tnv eppavion oas pe
EUMVEUOHEVO KOOWNPATA QTLayLEVa

0T0 XEPLaNG TNV BLOKTATPLA h and
andous yvwatous EAAnves KanALTEXVES.
Yuvbudouv Tn payeia twv NnoAUTHWY
kat npnoAUTpwY ABwv PE To aonpL,

10 xpuad M anAa no aouvhBlota UAKA.
Aeite autd pe ta kopdnAa, tn AdBa h

ToV oyLdlavo, Bupidouv téoo Kadokaipt...
210 «HpepoBiyA» Ba Bpeite kat moAAd
€UAWva N kepapkd kaAAtexvApata yla va
NMPOCBETETE HEPIKES EEXWPLOTES MIVEALES
070 OMUTKG aas.

Summer clothes for women, men and
youngsters by Greek designers; handbags, | Improve your appearance with inspiring
sandals, sarongs and hats, jewelry created [ | jewelry handmade by the store owner
by students from the School of Fine Arts, and other well known Greek artists.
decorative things, glassware, clocks and ; They combine the beauty of precious
ceramics are waiting for you in Ageri. The and semi-precious stones along with
beautifully painted pebbles and seashells silver, gold or other unusual materials.
by Lena, the energy crystals and the books Don't miss the items made out of coral,
on meditation could lead you to a more lava and obsidian. A true summer feel-
optimistic view of life. "La vita e bella’, as ing... You will also find a wide variety of
the owner says. wooden and ceramic artifacts that you
can add as a nice touch to your home.

Abduas / Adamas
TnA. / Tel.: (+30) 22870 22222

Abdpas / Adamas
TnA. / Tel.: (+30) 22870 22460
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Kitpwvo 2Uppa / Kitrino Syrma ™

To kadokalpt To naAwd cUppa Petatpénetal
0" éva navépoppo payadi mou @uiogevel,
avti yla to Katki, npoowneia og £UAo,
HdoKes and yUyo, KOoUAaTa Kat
KopnoAdyla and NETPES, NANALWHEVES
€Unwves eKAOves, Uikpoypagies and
«oUppata», kapdBla pe BadaoodEuna,
blakoopnpéva Bétoana, 6na 6ia xelpds
TV Bloktntwy aAnd kat kadokapva
ageooudp. And pETos Ta kaAAtexvApata
auTd oTeyAdovtal Kal 0 €va UndoKapo
payadi otov Addpavta, v «Katakdpfns.
A&iCel kal pdvo va ta ENOKEPTE(TE. ..

*YUpua: BA. o. 14

In the summer, the old Syrma which usu-
ally hosts a boat, gets transformed to an
amazing store full of wooden and plaster
masks, jewellery and worry beads made
out of semi-precious stones, wooden
icons, miniatures of "syrma”, vessels with
driftwood or even ornamental pebbles,
all handmade by the creative hands of the
owners along with a variety of summer
accessories. As of this year, the whole col-
lection can be also admired in a cave-like
store in Adamas called “the Catacomb”.
Both sites are really worth visiting...

*Syrma: see pg. 15

ABGuas R KArnua / Adamas R Klima
klimamilos@gmail.com
Kwv. /Mob.: (+30) 6999 202131

NoAuxpwyo / Polychromo

Bénete va nepnatdte dveta otis napanies,
0T0 BPAxLa Tou LapakAVIKou, otn «BoAta»
otov Adduavta; Ta nutapikia va toana-
Boutdve ato vepd e Ta nanoutold ths
nawdikns xapds; To Polychromo @iiogevel
6nn t oudfoyn pe nanoUtola Kat pnou-
{ékua tns Crocs, padi e s anapaltntes
kapyitoes nou ta atonidouv. E6w Ba
Bpeite akGUN NpwTonopLakd oxedlaopeva
popépata Nepndtou, E0GPMES Kal MPWTo-
wna naped - netogtes BéAacoas. Kano-
YOUGTES NPOTATELS YL HLd NPOCEYHEVN
Kat dvetn kadokalpwvh eppavion.

Wouldn't it be beautiful to stroll com-
fortably on the beaches, the cliffs of
Sarakiniko or the alleys of Plaka? Kiddies
splashing in the water with their play
shoes? Polychromo features the entire
shoe and shirt collection of Crocs along
with matching decorative pins. You'll

be swept away by the many original
suggestions chosen with good-taste for
your summer appearance. Check out the
avant-garde designed dresses, shawls
and unique sarong - beach towels.

Abdpas / Adamas
marinamarotheodoraki@gmail.com
Kuwv./ Mob.: (+30) 6942 475164
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Adelaote
T0 MUAAO 0aG
EEKLVAOTE TO NALXVioL...

m|lOS CuU beS mind game

The board game of Milos

To enutpanédlo nawxvidl
¢ MniAou

Avadnteiote 1o o€ 6o to vnat...

Look for it all around the island...

To payadakt tns Mapivas

Magazaki tis Marinas

To payaddki nou ta éxet 6Aal 0,
XPELAZeoTe yia To onitt KL 6,TL oas Aslnel
yla va yivouv oL SloKOoMES aas nlo AVETES
Ba 1o Bpeite edw. Mavépopga niéra,
notApLa, Haxalponhpouva, Kataapontkd,
pa&idpla, xaAdkLa, tanep, kandBia, KepLd,
pavdpla, noAAd dlakoopnTikd, YAGoTpEs,
€ldn kAunwvyk, NnupooUs yla ta NdptL oas,
QLWDPES, YNOTAPLES, BEPHOS, KAPETIEPES,
pnpikia, e€eldikeupéva KaBaplaTikd Kat
noAnd édAna. Kt av xdoate ta kAeldLa oas,
€6 Ba pudEete To anapaitnto avukiedL.
Mpaypatkd ta éxet 6Aal

The store that has absolutely every-
thing! Here, you will find anything you
need for your home and all you miss to
make your vacation more pleasant and
relaxing. Attractive plates, glassware,
flatware, cookware, pillows, rugs, plastic
storage containers, baskets, candles,
lanterns, many ornaments, flower pots,
camping items, torches for your parties,
hammocks, barbeque grills, thermoses,
coffee pots (including for Greek coffee),
special cleaning products and many other
things. Before losing your keys, it's a
good idea to have a spare one which can
be made right here! It truly DOES have
everything you need!

TploBdoanos / Triovassalos
magazaki@otenet.gr

TnA./ Tel.: (+30) 22870 28177
Kiv./ Mob.: (+30) 6978 9128013
Fax: (+30) 22870 28177
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[Guos otn Mo
Wedding in Milos




[Guos oth MAAo

0 ydpos ntav navia £va onpavtiko yeyovas yia v Kowvwvia ts Madou. Tov yéptalav
pe yAévua, vnolwtika Blodid kat tougekiés. Ona Eekivayav pe t SlapegondBnon ts
npo&evntpas Kat tn dlanpaypdteuan ths npoikas. Metd tnv apoBaia undoxeon o appafw-
VIOOTIKGS Slkalouvtav va ouvodeUel Ty konena otny eKKANG{a Kat va Ty ENOKEMTETaL
ws apyd oto onftt tns!

Tn pé€pa nou dvolye To onitt yla 10 «KPERATL» anapaitnto Atav To KEpaopa e YAUKS
Kouéto. To npdapepav o poviaviépa Navw oe §{oko Kat oL KaAeapEvol Enalpvay pia
koutanid yia va euxnBouv 1o Ceuydpl. Me 1o (610 yAukd unodexdtav Kat n NeBepd Tous
VIOVUPOUS PETE TO YAUO 0TO OMNUTIKG ToUS.

la o yapnAo YAEVTL oL ouyyevels épepvav 12 wwpid, éva apvi KL éva aoki yAuko kpaot.
Tnv Kuplakn peTd to yapo yvotave o avilyapos, €va yAgvit oto onitt Tou yaunpou auth
™ Popd.

MoAAd an’ autd ta €Ba pnopel va Eexdotnkav aus pépes pas, ta yapnila yRévua,
OUWS, AKOUN «Kand KPatoUvs...

Wedding in Milos
Weddings have always been a very special occasion for the community of Milos. They k"
w
4

were celebrated with traditional parties, violins and gunshots. The starting point was
the mediation of the matchmaker and the negotiation of the dowry. Only after the
mutual promise, the fiancé would be entitled to escort the woman to church and to visit
her at home until late at night!

Before the big day. the couple organized a celebration called Krevati (Greek for bed).
The guests were offered the traditional sweet "koufeto” made of honey, sweet pumpkin
and almonds. After the wedding, the mother in law used to welcome with this same
sweet the newlyweds at their new home.

For the wedding party. the family members would bring 12 loaves of bread, a lamb and
a goat-skin container with sweet wine. The Sunday after the ceremony, the celebra-
tions continued, this time at the groom's home.

Many of these customs may be forgotten these days, but, the traditional wedding
celebrations still stand strong!
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Catering - Tal'Aapovhola / Glaronisia AvBonwneio - to [acepi/ Florist - Giasemi

lapnAo yAévtl oto npoadnio s ekkAnaias,
0" éva club, og K&MoLo xwpPAapL, atnv
ayannpévn oas napania n pnws oto 81k
TOUS XWpo; Eoels andd SioAéyete.

Ta «AapovAacta, e T Hakpoxpovn
eunelpia kat tnv agloniotia tous, Ba
(pPOVT{ooUVY yia TNV KaAATEXVIKA
napouciaon twyv edeopdtwy npoteivovtds i

Nounoudlaopéva dvelpa yla «Blov
avBéonaptov». Aounoldia, xpwpata
Kat ta uAkd nou ayandte dnpoupyouv
OUVBEOELS MOU NaPANEUNouUV atn
Bdnaooa, ota napapuBbia, otn gaviacia.
Aapnades, ote@ava, PNOPMOVIERES,
npookANTELa, PuWToYpAa@LoN Kat video
' aAdd kat otoAopol yla Bagtioets kat
YLOPTOOTIKES EKONAWCELS OE MPOOITES
Tpés. AounoudoouvBEaels, putd
€0WTEPLIKOU KaL EEWTEPIKOU XWPOU Kal
nnAwva napadidovtal ae 6An t Mo kat
v KipwAo.

enioygs and tounaxiatov 200 nudrta,
Ba enennBolv 10 MPWTOTUMNO OTAGILO
TwV TPaNeLV Kat tn dlakdéopnon tou !
HNOUQE. Agv éxete Napd va KataAnEeTe ato I
ouvbuagopd Mou oas IKavonoLel YEUOTIKA,
alaBnTKA Kat 0LIKOVOULKA.

Floral dreams for a happy wedded life.
Giasemi will match flowers, ribbons
and your favorite materials to create
colorful combinations reminding of the
sea, fairytales and fantasies. They also
provide wedding candles, crowns, bon-
bonnieres (wedding favors), invitations,
photo and video shooting, decorations

Planning a wedding reception at the church
yard, a club, a field, at your favorite beach
or maybe at their own venue? Your only
concern is to choose the right place. Glaro-
nisia, having long established experience
and credibility and recommending choices
from over 200 dishes, will take care of the |
artistic food styling, the buffet design and for christenings and other festivities at
the table-enhancing decorations. In the reasonable prices. Floral arrangements,
end, you will have a combined sense of indoor and outdoor plants and flower
satisfaction in taste, aesthetics and cost. i pots are delivered to the entire area of
Milos and Kimolos.

TploBdoanos / Triovassalos

¥ www.weddinginmilos.gr
Tpunnt / Trypiti | skanelis@otenet.gr
www.weddinginmilos.gr L . TnA./Tel.: (+30) 22870 21139
TnA. / Tel.: (+30) 22870 23480 . Kw./Mob. (+30) 6944 411119

Kuv. /Mob.: (+30) 6946 372705, 6946 686063 \ Fax: (+30) 22870 28043
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Duwroypagia - Mavin Aukepidou Bedetd  Bivteookornnaon - Nikos Alakdkos
Photography - Mady Lykeridou Veleta Videography - Nikos Liakakos

Texwplotés otypés, yepdtes yonteia kat Av pia andn Bvteookénnon Tou YAapou h
ouvaioBnpa, Oxt Ovo XapayUEVES aTn s BépTions oas @aivetal cuvnBlopEvn
pvApn oas oAAd Kat anoTUNWHEVES OE kat eNdxiota ouvapnaotikn, o Nikos éxel
0N Tous TNV €vtaon e T SNPLOUPYLKN nonAés 16€es va npoteivel. Mnopei va

kat KaAALEXVIKA patd s Maven. povtdpel nAdva and a&loBéata ths MAnou,
H aydnn s yla tov auBoppntiopd OTLYHES Tou Ceuyaplou o€ ayannpévous
TWV OTYPLOTUNWY oUVOUaOUEVN LE T XWPOUS, PWIOYPAPIES, OKNVES and
blakpLtikdtnta, Tov enayyeAPatiopo Kat Tawvies, Ty npogtolacia tns vdens Kat
NV TEXVIKA-KaAATEXVIKNA enegepyaania Twv TOU yaunpoU He OKNVES angd tnv Teleth
pwtoypawv anodidouv tov olaitepo KaL TO YAEVTL, YUPLOUEVES LIE EUYEVELT
XOPOKTAPC TOU YApou, Ts BAgTions f tou kat dlakpluketnta. Akdpn @povtidel 1o
enayyenpatikoU oas Xwpou. (PWTLOPS TOU XWPOU Kal T SLathpnaon tou
apxelou aas.

Special, glamorous and emotional mo-
ments that not only live in your memory If a plain wedding or christening video

but are also captured at their full inten- seems typical and not so attractive, Nikos
sity from Mady's creative and artistic e U has a few suggestions for you. He pro-
viewpoint. Photographs that lively reveal poses special video montage ideas which
the story and atmosphere of the day, combine picturesgue shots of Milos,
photographs with a strong visual appeal. shootings at the couple’s favorite spots,
Her admiration in spontaneous snap- photos, movie scenes, the preparations
shots combined with discretion, profes- of the bride and groom along with scenes
sionalism and creative photo-processing from the ceremony and the reception
techniques convey the unique trait of a which he records with respect and tact.
wedding. a baptism or even your business. He also takes care to create the right
mood with lighting and to maintain video
archives.

TploBdoanos / Triovassalos
nliakakos@hotmail.com

TnA. / Tel.: (+30) 22870 23347
Kuv. / Mob.: (+30) 6948 687828
Fax: (+30) 22870 23347

Abduas / Adamas
mady@mymilos.gr
Kv. /Mob.: (+30) 6337 633506
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Ovelpeueate to yauo oas otn MnAo;
Wishing to have your dream wedding
in Milos?

Epnveuoteite and tov 0dnyo pas. Edw Ba Bpeite npotdoels yia €va
a€EXaOTO Kal ENTUXNWEVO Yapo: *

Get inspired by our guide. Here you will find suggestions for
a successful and unforgettable wedding: *

Awopydvwan / Wedding Planners: Athena Travel (72), Brau Kat Travel (73]

Catering: Glaronisia (68 ® 91), Alevromylos (86)

AvBn R Yool / Flowers ‘ Decoration: Giasemi (68)

Qwrtoypaglia / Photography: Mady Lykeridou Veleta (69)

Buvteookdnnon / Videography: Nikos Liakakos (69)

Mnounoviépes / Bonbonnieres: Marmara, sand-made (58], Giasemi (68)

Nugikés Zouites - Tevodoxela / Honeymoon Suites - Hotels: Hotel Ostria (76), Santa
Maria Village (77). Hotel Thalassitra Village (77), Suites Asterias (78), Hotel Del Mar
(79), Melian Hotel ® Spa (79)

Nupikés Zoultes - Katanupata / Honeymoon Suites - Guestrooms: Casa Aiora (80),
Niriides Studios (82), Captain Zeppos (83), Kapetan Tassos Suites (83), Kostantakis
Studios (84), Tania Seaside (84), Karamitsos” Windmill (85)

Touptes / Wedding cake: Paleos (101)

Auké Koupéto / Traditional "Koufeto” sweet: Glykofilema (102, Kivotos (103)
IAévt tou yapou / Wedding Reception: Akri (97), Faros (98-99), Artemis (94), Santa
Maria Village (77), Karamitsos” Windmill (85)

Motd / Wines ‘® Champagnes: Kelari (100)

Meptnoinan NUgns / Bridal preparation: GJ Hair Salon (108), Salon de Beauté (108)
Metagopd atnv ekkAnaoia / Transportation to the church: pe okdgos / by boat -
Thalassitra (105), pe duaga / by horse-coach - Amazones (106)

* 0 aptBudg tng oenibag avapopds akorouBel ae napévBean / Page references are mentioned In
parenthesis.
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Ta&blwtikd ypageia
EvolkldoEls autokKivATwyY
Travel Services

Car Rentals

fevoboxeia / Hotels
Katadupata / Guestrooms
Eotatdpla / Restaurants

Kagé R ovak 6An pépa
All-day café ‘R bites

Café - Bars - Clubs
Kd&Ba / Liquor Store

Kapé R Zaxapondaoteia
Coffee ‘® Pastry shops

MNapadoaoiakd MNukd
R Edéopata
Traditional Sweets
R Savories

Apaotnpidtntes / Activities
Euetia / Wellness




ABnvad Travel Services
Athena Travel Services

Accommodation all around the island
- studios

- apartments

- hotel reservations

-villas

- traditional windmills

a/ Travel Services
/ Car Rentals

Ve
7

Activities ‘® Excursions
- hiking ‘R trekking

- diving expeditions

- sailing excursions

- organized tours

J

@ ypagei

=

)

3
=
wr

VOLKLAOELS AUTOKLVNTWV

Car, Jeep ® Scooter rentals

Ta
E

Vacation Specials
- vacation packages
- special offers

Online Reservations

Abduas/ Adamas
www.athenatravel.gr
info@athenatravel.gr

TnA/ Tel.: (+30) 22870 21627
Fax: (+30) 22870 21498
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£ Brau Kat

T TRAVEL

Quality
ACCOMMODATION
milos
athens-cyclades

/ Travel Services E

Ve

Ecotourism

sea-kayak, diving, walking

G ypagpeia

yé

cultural, religious
sightseeing

Film Production Services
LOCATION SCOUTING

Taibiwtk

Abduas/ Adamas
www.milosisland.gr
braukat@otenet.gr

TnA./ Tel.: (+30) 22870 23000/ 23860
K. (+30) 6979 445773

Fax: (+30) 22870 28028
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4+ RIva
v TRAVEL
o
s AxtonAolkd Kat agponopikd lothpla ya 6fa ta EAAnvikda vnotd.
g; Kpathoels Eevodoxeiwv ‘R Swuatiwy
~ § Ex6popés R Mepinyhoels otn MAdo
Bc Bondoates ekdpopés pe napadoalakd Katki i .otonAolkd
w=
5o
O.S Boat and air tickets to all the Greek islands
> Lodging ‘& Hotel reservations
xg 7))
= w Sightseeing excursions

=] Sailing ® traditional boat tri
§~U ailing ‘& traditional boat trips
w ¥
wo

>

Ta
E

Abdpas / Adamas
www.rivatravel.gr
info@rivatravel.gr

TnA./Tel.: (+30) 22870 24024
Kiv./ Mob.: (+30) 6946 278528
Fax: (+30) 22870 28005

Niko's Cars

RENT A CAR

Evolkidoels kavouplwy autoKvATwyY

Awpedv petagopd and Kat npos ta Advia ths Mnfou
Kal Tous térnous dlapovhs oas

AEKTES NMIOTWTIKES KAPTES

Eibikég npoopopés yia kpatrioe(g éow internet

Rent a new car

Free delivery and pick-up service from and to

all ports of Milos

Free transportation to your accommodation destination
Credit cards accepted

Special offers for reservations through the Internet

Adduas / Adamas
www.milosrentacar.gr
info@milosrentacar.gr

TnA./ Tel.: (+30) 2287021318
Kiv./ Mob.: (+30) 6946 278528
Fax: (+30) 22870 28005
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Giourgas
Rent-a-Car

* Aogann autokivnta kat Jeep (4X4)
* Awpedv napddoaon - napadaph and
Awdvi kat aepodpopto
* EAelBepa xiAopeTpa
* Eninigov aopaniela yia 6da
Ta autokivnta

o DiAIkES TS
* Avouxté 6no to xpdvo

/ Car Rentals E

7

* Safe automobiles and Jeeps (4x4) 4
* Free pick up from the port and airport
¢ Unlimited mileage

* Extra insurance for all cars

* Reasonable rates

* Open all year round

| Ju

AoELsS autoKlvhtwyv

yé

I
-

Evolkl

g ¢

Abdpas / Adamas
www.milosgiourgas.gr
Info@milosgiourgas.gr
TnA./ Tel.: (+30) 22870 22352, 31349
Kiv./ Mob.: (+30) 6937 757066

Fax: (+30) 22870 22352
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Hotel Ostria

Kopyd Eevodoxelo, péoa og éva
Aoudoubdlaopévo knno, S{nAa atov
napadootakd MUAo, og ap@LBeatpikn
kat noAu nouxn tonoBeaia Kovtd otov
Abdpavta. Me XapaKtnpLoTIKA noldtnta
@iogevias kal popaviikn atpéo@alpa n
«Ootpla» oas unodéxetat oe peydnous
PWTELVOUS XWPOUS, EUpUXWPa dwudtia
Kal anAdxwpes Bepdvies pe BEa ato
XWPLO M ToV KOAMO. LTOV NPWLVO UNoUpE
Ba yvwploete ts nopadoolakes yeloels
TOU VNOLoU as e OMTKES VOOTIHLES Kal
vténia npoidvta.

A stylish hotel with a flowery garden lo-
cated amphitheatrically in a secluded area
near Adamas right next to a traditional
windmill. Hotel Ostria welcomes you with
its characteristic quality hospitality and
very romantic atmosphere to its large
lobby filled with sunlight, spacious rooms
and great verandas overlooking the vil-
lage and the bay. The rich breakfast buffet
will introduce you to traditional tastes
with homemade and local products.

Apt8udg Awuartiwv/ No of rooms: 11
Katnyopia/ Category: **

Mapoxég / Facilities:

A/C, plasma sat TV, Safe, Kitchen, Fridge, Bath-
room, Telephone / Reception, Lobby with plasma
sat TV ® Internet Access, Breakfast room, Room
Service, Elevator, Parking / Veranda, Roof-Garden,
Sea-view (some), 200m from beach

Abduas/ Adamas
www.ostria-hotel.gr
info@ostria-hotel.gr

TnA./ Tel.: (+30) 22870 28127
Kuv./ Mob.: (+30) 6977 233529
Fax: (+30) 22870 28128

www.mymilos.gr tip:

Nepiepyaateite g aloBnUKEG MvenEg kat ta
Soppa Botoarwtd knndkia tg Bavag.

Make sure you spend some time observing the
hotel’s beautiful decorative details and the
cute pebble gardens created by Vana.

[Noptiavh Hotel / Portiani Hotel

Ye 1baviko anpeio, ouvbudadel tnv elkonin
npdéoBaon ato Awdavt, ts napanies kat
10 EUNOPLKA Kataothpata. Mnpoaotd and
v peydnn Bepdvta tns «Mloptaviss»,
anfwvetat n B€a Tou Nouxou KéAMou
s MAnou. O NepLmoNpEVOS XWPoS
unodoxns neptiauBavel kanola
a€lonpdoeKTa anopevapLa s
napddoons tou vnolou. Eva evodoxeio
ornou Npaypatiké Ba yvwploete tn
«MnAékn piioeviax.

At a very convenient location which
combines easy access to the port and the
beaches but local stores too. Its sleek
lobby is decorated with some remark-
able remnants of the island’s tradition.
Right in front of the big veranda of “Por-
tiani” lies the calm bay of Milos. A hotel
where you will experience true "Melian
hospitality”.

Ap1Budg Awpatiwv/ No of rooms: 21
Katnyopia/ Category: **

lapoxég / Facilities:

A/ C, TV, Fridge, Telephone, Bathroom / Reception,
Lobby with TV ® Internet Access, Breakfast Room,
Bar, Room Service, Elevator / Veranda, Sea-view
(some), 300m from beach

Abdpas/ Adamas
www.hotelportiani.gr
info@hotelportiani.gr

www.mymilos.gr tip:
Avalhtriote ta Tonikd rpoidvia atov npwivo

TnA./ Tel.: (+30) 22870 22940/ 22950 / buffet!
22335/22336 Look for the big variety of local products on
Fax: (+30) 22870 22766 the breakfast buffet.
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Santa Maria Village Hotel Thalassitra Village

otels

To «Hotel Thalassitra» pag{ pe tnv vedtepn .|
€MNEKTOON Tou, To «Thalassitra Village»,

Ba oas KAvouy va VIWOETE 6T Bpiokeate

o€ €va PIKPO, autévopo xwpld. Anduepes
aunés yUpw and ta dwpdtia, povondua ya
va 6laoxioete To xwpLd, KeVIpIkA NAatela
yLa TOV KagE Kat To Npwivo aas, éva

onttdkL unodoxns pe auBeviikd €nnda Kat
napadoaolako poupvo. Zketeite 6Aa autd
padi pe anAdxwpes peovetes Kal ouAdta
dwpdua, 6Aa nopadoaciakd oxedlaopEva Kat
dlakoopnpéva.

Tevoboxelakd auykpATNHEA Mo eVIUNWAOtalet
HE TNV NoLdTNTA TWV UNNPECLWY, TNV NoAUTE-
AELa TwV XWpwWV Tou Kat Ty aioBnon @io-
Eevias. Xuopévo oe €va Ad@o avtikpu and
Tov KéAMo Kat to Advi, anAwvetal o pia
éktaon 26 otp. e€aogpanidovtas dveon

kat autovopia. Ot oou(tes, ot Slwpopes
pelovEtes Kal ta eupUxwpa dwpdtia, 1éoo
Eexwplotd to €va and to dano, ival eniniw-
péva pe dnoyn Kat @vétoa. And ta wpatd-
TP ONPE(a ToU oL TPELS BEPAVIES yia va
anoAapBAvETE Tov MPWLVO LMOUPE Kal 0
eldunakoés KAMos.

w
x
(@)
w
o
>
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Hotel "Thalassitra” with its newly built
extension called “Thalassitra Village™ will
make you feel as if you are staying in a
little, autonomous village. Secluded yards
around the rooms, small paths running
across the tiny village, a central piazza for
coffee or breakfast and a little reception-
house with a stone oven and original
furniture. Just think of this pleasant
atmosphere combined with stylish rooms
and spacious maisonettes, all traditionally
designed and decorated.

Hotel complex where the quality, services,
luxurious facilities and the hospitality are
quite impressive. Located on a hill facing
the gulf and the port, it extends to about
26,000 m2 guaranteeing comfort and au-
tonomy. The suites, the duplex apartments
and the spacious rooms, each uniguely
decorated, are furnished with good taste
and finesse. The idyllic garden and the
three verandas where you can enjoy your
breakfast buffet are simply astonishing.

Ap8uég Awpatiwv/ No of rooms: 48
Katnyopia/ Category: **

Apt8uog Awpatiwv/ No of rooms: 13
Katnyopia/ Category: **

Happy Ride

Mapoxég / Facilities: lapoxég / Facilities: , .,

A/C, plasma Sat TV, equipped Kitchen (some), A/C, TV & satellite TV, Kitchen, Fridge, Mini-bar, EVOLK[GUE[S,IZLH' autokwvAtey R
potonodnAdtwy

Bathroom, Telephone, Internet / Reception,
Breakfast area, Room Service, Parking /Garden, 1N/ Tel.: (+30) 22870 23422/ 23421
Veranda, Sea view (some], 500m from beach

Fridge, Mini-bar, Bathroom, Telephone, CD Player,
Internet Access / Reception, Safe, Lobby with TV,
Internet Room (2 PCs & free hotspot), Breakfast
Room, Room Service, Parking / Veranda, Garden,

Sea View (some), 500m from beach / Pool, Pool www.mymilos.gr tip: wwwmymi los‘gr tip=

Bar. Hot tub Mnv napafeipete éva Boabivd KOKTER A6dpas/ Adamas AOKILGOTE LE TO MPWLVE 0aG TG EIGIKEC VOTTIIES
Abduas/ Adamas ato prap nAdL atnv maiva, Je ta guta Tou www.thalassitra.com, www.sunnymilos.com 10U O£, 01 TV OHEAETT «KONOKUBOKANCpn»
www.santamaria-milos.gr Abduavta va Aaunupiouv ato BdBog. thalassitra@yahoo.gr Kat tnv fnowkiAla and ortikes HapHENGOEG.
santal®@otenet.gr Don't miss out on an evening cocktail at the TnA./ Tel.: (+30) 22870 23570-1, 22870, 23392 Try the very special breakfast delicacies like
TnA./ Tel.: (+30) 22870 21949, 21959, 22015  poolside bar with the lights of Adamas Kiv./ Mob.: (+30) 6944 636264 zucchini omelet with capers “kolokythokapari”
Fax: (+30) 22870 22880 illuminating in the background. Fax: (+30) 22870 23421 or a variety of homemade jams.
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Giannis Apartments

Xpwpatopévo pe peydies pnoukavBines,
Bploketal oe houxo pépos tou Adduavta,
annd napdAnnAa eivat noAU kovtd ato
KEVTPO s {wns tou Aaviou. To (eatd
OLKOYEVELOKO NePBEAnoV Kal N @LAKN
61éBeon twv WBLoKINTWY, Ba oas kévouv va
VIWOETE 00 0T0 OniTL 0as.

Colored by big bougainvilleas on the
facade, it is located at a quiet area of
Adamas, close to the centre of all activity.
The warm family atmosphere and welcom-
ing disposition of the owners will make you
feel at home.

Apt8udg Awpartiwv/ No of rooms: 23
Katnyopia/ Category: *

Mapoxég / Facilities:

A/C, TV, Kitchen, Fridge, Bathroom, Telephone /
Reception, Lobby with TV, Parking / Garden,
500m from beach

Abdpas / Adamas
www.giannisapartments.gr
giannis@milostravel.com

TnA./ Tel.: (+30) 22870 22204 / 22216
Kuv./ Mob.: (+30) 6944 320244

Fax: (+30) 22870 22144

www.mymilos.gr tip:

KouBevtidaote pe tov k. lwpyo kat Ba dBete
olyoupa Kdrola and ta puatikg tng Mridou!
Have a friendly chat with Mr. Giorgos. You will
certainly uncover some of the secrets of Milos.

2ouites Aatepias / Suites Asterias

Ye Pl yaAfvia neploxn s Mifou, kovtd
atov apxaio oiapd s QuAakwnhs Kat
Tov Mandepayka, autd to napadootakd
xtuopévo Eevodoxeio anotenel éva téneto
téno xaAdpwans. Ta eupUxwpa, Atd

Kat pe dnoyn Slakoopnpéva dwpdtia
€xouv peydia pnankévia pe Hayeutikn
B¢a. O xwpos unodoxns Kat To Pnap
OUMNANPWVOUV LE TIS OVETELS TOUS
euxdptata tn Slapiovh gas. a to npwwvo
00S MPOCMEPOVTAL TOMIKA MPOLOVIa Kat
PIAUaTa Napaywyns twv LBLOKTNTWY Katd
N BLAPKELD TNS NPEPQS.

Located in a calm area of Milos, near the
ancient town of Phylakopi and Papafragas,
this traditional hotel is the best place for
someone to relax. The rooms are spacious
with minimal yet stylish decoration and
big verandas overlooking the sea. The
comfortable reception area and the bar
are features that will make your stay even
more enjoyable. The owners will provide
you with local products for your breakfast
and various tasteful treats from their own I
produce during the day.

Apt8udg Awpartiwv/ No of rooms: 10
Katnyopia/ Category: ***

Mapoxég / Facilities:

A/C, sat TV, equipped Kitchen, Fridge, Bathroom,
Telephone, Internet Access, Safe / Reception,
Lobby with TV, Bar, Room Service, Parking /
Veranda, Garden, Sea view, 200m from beach

www.mymilos.gr tip:

EvaAAaKTIKEG MPOTATELG: MEPATOTE LEXPL
tov oiKlouo ata lNoAAwvia i akodouBriote
0 povondt rpog tnv Adoyduavioa Kat 1o

2 apaKriviKo.

Alternative trails: from here you can take a
stroll to Pollonia village, or even follow the
path to Alogomandra and Sarakiniko.

Méxawa / Pachena
www.asterias-suites.gr
info@asterias-suites.gr

TnA./ Tel.: (+30) 22870 41116-7
Kuwv./ Mob.: (+30) 6939 129825
Fax: (+30) 22870 41034
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Hotel Del Mar Melian Hotel ‘® Spa

YtaMoAAwvia, pénts 30 pEtpa and thy
napania Kat To kKévtpo tou xwpLou, §nAa
o€ 6nes Tis unnpeaies. Me apetnpia v
KukAad(tikn opxitektovikn, n aloBnukh
Twv dwpatiwy Kat twv dlapeplopdtwy
dlaopanicel npepia kat andAutn appovia,
dnploupywvtas pia Wblaitepn aioBnon
@ioevias.

otels

‘Eva Eevodoxelo xuapévo to 2008 «ndvw
070 KUPO», UE éUpacn otnv NoAUTEAELD Kat
v Kopwotnta. MNapadoaotakd oxedlaopévo,
pe éva olvono and anokAELOTIKE
Slakoopnpéves ooultes kal xelpornointn
eninAwaon, 1o «Melian» anotenel €va t€Aelo
ouvbuaoud alaBntiknis kat dveans. Ba
anonaugete Wlaltepa th payeutikn B€a npos
T Bdnaooa kat to Bpdxo «Kafoyepdkix. Ta
nAoBaotiéuata, Wwpéva and v 1BLwtkn
oas Bepdvta N to t¢akoudt ts aufns Tou
Eevodoxelou, navépoppa.

At Pollonia, 30 meters from the beach
and the center of the village, close to

all facilities. The characteristic Cycla-

dic architecture and the traditional
interior decoration ensure calmness and
complete harmony by creating a special
feeling of hospitality.

w
x
o
O
o
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A boutique style hotel, built in 2008 liter-
ally “on the waves” with one thing in mind:
luxury. Traditionally designed and featuring
= arange of suites, each individually deco-
rated with handcrafted furniture, "Melian
Hotel ‘® Spa’ brings together style and
comfort. You will be amazed by breathtak-
ing views to the sea and the rocky islet
“Kalogeraki’. The sunsets, viewed from
your private terrace or the hotel's outdoor
Jacuzzi, will be simply stunning.

ApBuég Awpatiwv/ No of rooms: 10
Katnyopia/ Category: **

ApBudg Awpatiwv/ No of guestrooms: 15

lapoxég / Facilities:

A/C, plasma sat TV, Safe, Fridge, Mini-bar,
Bathroom, Telephone / Reception, Lobby with sat
TV, PC corner, Indoor-Outdoor Breakfast room,
Bar, Snack Bar, Room Service, Parking / Garden,
Veranda, Sea view, 150m from sandy beach, 10m
from sea / Outdoor Jacuzzi, Indoor Gym, Spa,
Hammam

lapoxég / Facilities:

A/C, TV, Kitchen, Fridge, Bathroom / Reception,
Breakfast, Room Service,

Parking / Veranda, Garden, Sea-view,

30m from Beach

MoAAdvia/ Pollonia MoAAdvia/ Pollonia www.mymilos.gr tip:
www.delmar.gr www.mymi los.gr tip: www.melian.gr To pdvo riou Ba akoUTe O€ auto T0 HayEUTIKO
info@delmar.gr Ta xpwpata te pnoukavBidag Ba oag dwoouv  info@melian.gr nepBdnov eivat o «Axog tng BdNacaag.
TnA./ Tel.: (+30) 22870 41440 pia unépoxn aiobnon eupopiag. TnA./ Tel.: (+30) 22870 41150-1 Open your senses: The only sound you will
Kiv./ Mob.: (+30) 6972 835 088 Experience tastes of euphoria with the colors Kiv./ Mob.: (+30) 6944 804987 listen to at this setting of utter comfort and

Fax: (+30) 22870 41048 of the big bougainvilleas. Fax: (+30) 22870 22193, 41152 elegance, is the sound of the sea.
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Bida Ndétos / Villa Notos

—_—

Xuopévo og noAdd enineda otnv dkpn tou
Adgpou tou Addpavta, 6nAa atnv appwdn,
navta yadnvia napania ts Aaykadas, to
NOUX0 autd oUyKEOTNa eival napadootakd
katnoAu Wblaitepa SlakoopNPEVO.

Ta eupUxwpa, WTElVE dwpdtia Kat

oL anndxwpes Bepdvies tou Ba oas
aviape{youv pe tv unépoxn BEa tous Npos
™ BdAaooa. H ekAentuapévn algBntikn
TOU XWPOU Kal N dyoyn eEUNNPETNON TwV
avBpwnwy Ba opop@Uvouy Ts dlakonés
0as MNPOCYEPOVTAS TNV MoLoTIKA Poevia
MOU MPOCHEVETE.

Built at levels, at the edge of the hill of
Adamas and located across the calm,
sandy Lagada beach, this quiet complex

is traditionally decorated and full of

style. Its big, luminous apartments and
the spacious verandas will brighten your
days with amazing view to the sea. Classy.,
minimal design and outstanding service
offering the quality hospitality that you
anticipate.

AptBudg Awpartiwv/ No of rooms: 6
Katnyopia/ Category: TTT

lNapoxég / Facilities:

A/C, plasma TV, Safe, Kitchen, Fridge, Bathroom/
Reception, Breakfast (self-prepared), Parking /
Veranda, Sea-view, 50m from beach

Abdduas / Adamas

www.villanotos.gr

info@villanotos.gr

TnA./ Tel.: (+30) 22870 28200/ 22193
Kiv./ Mob.: (+30) 6944 804987

Fax: (+30) 22870 22193

www.mymilos.gr tip:

Kdvte éva Eexwplatd Unvo ata napadootakd
MnAéwa abepevia KpePdta.

Take an exhilarating nap in traditional Melian
beds made of iron.

Casa Awwpa/ Casa Alora

Y10 Adpo tou Addpavta, pe B€a Banaaavn,
avolyel us néptes tou 1o «Casa Awwpa»

éva dveto, aéplvo kanokaptvd anitt pe duo
kpePatokduapes, oandvi, pndvio, NAnpws
egonAlopévn koudiva kat anfdxepn Bepdvta.

‘Eva yepdto Beatpikdtnta atoopatpikd

OKNVIKG oas Kanel va EekoupaoTeite Kat
va xaAOpWOETE € pila houXn YwvLd Tou
Abdduavta, av kat 6inAa ato KEVTpo.

On the hill of Adamas, “Casa Aiora’, a holi-
day dream house awaits you. It offers two
spacious bedrooms, a friendly and comfort-
able sitting room, a fully equipped kitchen
and bathroom. The terrace overlooks the
sea. At the lower level of the garden you
will tan on the double sun-bed and linger
on the hammock (Grk. aiora). This summer
house is the ideal place to rest and relax,
within its privacy, although central but yet
so quiet.

lNapoxég / Facilities:

A/C, LCD sat TV, Kitchen, Fridge, Bathroom-
Shower, Internet Access, Safe, Daily maid service /
Breakfast / Veranda, Garden, Sea-view, 200m
from beach

Abdduas / Adamas
www.aiores.gr, katy@aiores.gr
TnA./ Tel.: (+30) 22870 23239
Kv./ Mob.: (+30) 6977 654949
Fax: (+30) 2287028150

www.mymilos.gr tip:

OAdppeaka Kpouaadv Kat OriTtKES LapHEAGEEG
elvat pepIkd and ta noAAd kadoubia rou Ba éxet
agrioet yia npwive n Kaitn ato «pavdpt» tg
Bepdvrac yia aag.
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Every morning, in the so called “fanari” hanging
in your balcony you will find fresh croissants,
homemade marmalades and jams as well as
many other treats specially prepared for you by
Kate, the owner.



Aduupis / Almyris

KukAabditko ktiopa, pua avéoa dpdpo

and to Aydavt tou Addpavta, tnv napania,

T0 KaTtaothpata Kat ta napaBandoota
tapepvakia. Ofokaivoupla katdieuka
dwpdtia, pe HLapopeTIKES NIVENLES XPWHATOS
10 KaBEva va Zeatalvouy To XWPO Kal Pnavia
0€ XUPOULIEVES OMOXPWOELS. BepAvtes Kal
aunés avolyovtal o° éva koppdtl BadAacoas
va «yafaviZel» o pdtl. AnAdxwpn n auin pe
népykones, NilBdapta va Bupiouv s pépes
s nantés, Aounoudla Kat KTLOTES, VIUEVES
HE MoAUXpwUES HOSIAGPES, YWVIES.

Cycladic building, a breath away from

the port of Adamas, Papikinou beach, the
stores and the seaside taverns. Brand new
snow-white rooms, each with different
colorful brushstrokes, provide a warm
surrounding. The bathrooms are painted

with vivid colors. Verandas and yards partly

open up to the sea where the eye simply
relaxes. The roomy yard with pergolas and
stone-built benches with multicolored pil-
lows is beautifully decorated with flowers
and earthenware jars which take us back
in time.

ApBudg Awpatiwv / No of rooms: 6

lNapoxég / Facilities:

A/C, plasma TV, Fridge, Bathroom, Internet Access,
Safe / Parking / Veranda, Sea View (limited), 50m
from sea, 500m from beach

Abduas / Adamas
www.almyrismilos.gr
info@almyrismilos.gr

TnA. / Tel.: (+30) 22870 21627
Fax: (+30) 22870 21498

www.mymilos.gr tip:

Xapeite Eva 6poalatikd ouddkt atnv audn npw
tn Bpabuvri oag «nepat{dda» atov Abduavra.
Enjoy refreshing ouzo in the yard before your
evening stroll in Adamas.

[Aapdkia/ Glarakia

KatvoUpto ouykpotnua napadootlakhs
OPXLTEKTOVIKNAS aTo AG(PO Tou
Mapaondpou, pe navopapikh B€a otov
kéAno tou Adduavta, o€ oUXO Kat
olkoyevelakd nepBaniov. MoAudpBuo,
Aoudoudlaopévol eEwtepikol Xwpot

yla va neptdlaBeite n va Eanootaoete
Kal Heyana SwATLa pIE VNOLWTIKN
atpdéopalpa, 6Aa atoflopéva pe
auBevtka avukeiueva and t Mado.

A new building of traditional architec-
ture, at the hill of Parasporos, with

a quiet and friendly atmosphere and
panoramic view to the bay of Adamas.
On the outdoors, numerous areas filled
with flowers invite you for a stroll or a
leisurely rest. The Melian style is ap-
parent everywhere with original objects
adorning the yards, the garden and its
large rooms.

ApBudg Awpatiwv / No of guestrooms: 10

lapoxég / Facilities:

A/C, TV, Kitchenette (some), Fridge, Bathroom,
Telephone / Reception, Parking / Garden, Veranda,
Sea-view, 500m from beach

Mapaonoépos, Addpas / Parasporos, Adamas
TnA. / Tel.: (+30) 22870 23969 / 22025

Kiv. / Mob.: (+30) 6946 686063

Fax: (+30) 22870 28150

BEST OF MILOS 2010

www.mymilos.gr tip:

AnoAauate navepoppa beivd atov Leydnio
Katanpdatvo KAo.

Enjoy the view of wonderful sunsets from the
big, green garden.
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Paleochori studios

v nAayld evos pikpou Ad@ou, XTopéva

appBeatpikd oe Tpla enineda, Ta napado-

OlaKa kKukAaditika dwpdtia oas kafouv
va a@eBeite otn payeia tou toniou Kat
™ yanhvn tns e€oxns. Agukol xwpot,

pe naotén niveni€és avolyovial og aunés
Kat govondtia. XTo Peyano Ktua nou
nepBANAEL To ouykpOTNUa ateydovtal
600 BBQA kat xwpot yla gpayntd Kat
nAoBepaneia. Xta 200 y. payeutikh
napania ywa pndvio h Bandoaota onop kat
Tpia napadooiakd taBepvakia.

On ahillside, built amphitheatrically in
three levels, these traditional Cycladic
rooms invite you to surrender to the
magical scenery and the tranquility

of the countryside. White areas with
pastel brush strokes open to yards and
pathways. The large estate which sur-
rounds the complex accommodates two
barbeques and numerous places to eat
or soak up some sun. Just 200 meters
from here is a gorgeous beach for swim-
ming or water sports along with three
traditional taverns.

Ap16udg Awpatiwv/ No of rooms: 18
Katnyopia/ Category: ﬁ

lNapoxég / Facilities:

A/C, Sat TV, equipped Kitchen, Fridge, Bath-
room, Telephone / Parking / Veranda, Garden,
BBQ (2), Sea View (some), 250m from beach

Mafoxwpl/ Paliochori
www.paleochori-studios.gr
paleochori@in.gr

TnA. / Tel.: (+30) 22870 31267
Kwv./Mob.: (+30) 6944 584760
Fax: (+30) 22870 31439

www.mymilos.gr tip:

210 Kataueanpepo Eekoupaateite atn Spoatd
TWV EUKAAUMTWV OUVTPO@Id LIE Ta MOUAGKIa Kal
ta tdidikia.

In midday relax and have a siesta with the
breeze from the eucalyptus. Little birds and
cicadas will amuse you with their sounds.

Nnpnides Studios / Niriides Studios

KukAabitiko ouykpdtnpa uwnins
awBntikns, pnankévt ato Alyaio kat Tis
povadikés onnAlEs tou Mandgpayka,
katapuyto Yuxns. Aveta dwpdta kat
navepopea studios og évtovous N
(e0T0US XPWUCTIOHOUS, EUNVEUCHEVT
and ta ovOUaTa Kat TS BLoTtnTes Twv
Nnpnidwv, pe vNoLWTIKous kavanedes,
XUOTA KPERATLO, WNEOWTA Pndvia Kat
koudiva. Ot @AKo{ LBLOKTATES Tous

Ba oas @io&evnaouy pe Ceotaotd, Ba
(ppovtioouv yla tnv dveon oas, Ba oas
KAVOUV VO VIWOETE 00 0TO OniTt 6as.

A Cycladic complex of ultimate design,
a balcony to the Aegean and the unique
caves of Papafraga; a soul shelter.
Comfortable quarters and beautiful
studios in vivid or warm colors, inspired
by the names and characteristics of the
mythological Nereids, with island style
couches, stone-built beds, mosaic baths
and kitchens. The friendly owners will
host you with warmth, they'll make sure
you are comfortable and most of all
they'll make you feel at home.

Ap8uég Awpartiwv/ No of rooms: 8
Kawnyopia/ Category: m

lapoxég / Facilities:

A/C, plasma Sat TV, equipped Kitchen, Fridge,
Bathroom, Safe /Parking / Veranda, Sea View,
150m from beach

Méxawva / Pachena

www.milos-niriides.gr
info@milos-niriides.gr

TnA./ Tel.: (+30) 22870 41352, 210 9625863
Kiv./ Mob.: (+30) 6973 627453

Fax: (+30) 22870 41352

BEST OF MILOS 2010

www.mymilos.gr tip:

Funvriote pe pia npwivr) Boutd atny apwén
napania tg lNdxawvag rj to davieAwtd koAnioko
tou Kdrpou..

Wake up for an early morning swim at the
sandy beach of Pachena or the lacy creek of
Kapros.



Kanetav Zennos / Captain Zeppos Kapetan Tassos Suites

MNapadoaotakn napaBandoota Katotkia F Kuopévo og Uywia pe B€a npos

Mou PETATPANNKE NPOAOMATa OE TPELS Banaoaoa, 80 . ano pla appwdn napadia
EUPAVTAOTOUS XWPOUS YLa eMokéntes. H kat nepinou 300 p. ano TV KEVIPLKN,
natPonapAdoTn aPXITEKTOVIKA Kal eninAwan yepdtn appupikia, napania tou xwptou. To
ouvduadovtal EVIUNWOLaKA LE Ta HoVTEpVa OuYKpOTNUa avakawviotnke nAnpws to 2008
XPWHOTA, T0 VEWTEPLOTKE HLOKOOPNTIKA pe éva Baoikd otdxo: va oas NMpocPEPEL pLa
otowxela kat to yandadio tns BéAaoaoas nou Eexwploth noldtnta eiogevias Kal Gveans.
npwtaywviatel otov nNepBdnfiovia xwpo. Ot UPUXWPES, THOOMALPIKES OOU(TES elval
oxeblaopéves e PIVIPOALOTIKG otun Pe
Awtés, kaBapés ypappés kal oefaopd ota
napadootakd otowxela.

A traditional sea house recently converted
into three stunning spacious flats for
visitors. The traditional architecture and
furnishing are impressively combined with
modern colors and innovative decoration
details as well as the blue sea surrounding
the whole place.

ing the sea, 80 m from a sandy beach and
approximately 300 m from the main beach
of Pollonia which is covered with tamarisks,
the Kapetan Tasos Suites have been totally
refurbished in 2008 with one thing in mind:
to offer the finest quality, hospitality and
comfort. The new spacious suites are
designed in a modernist minimal style yet
respecting the traditional elements, and
with ambiences that appeal to the senses.

F Perched on a verdant hillside overlook-

Ap8uog Awpatiwv/ No of guestrooms: 3

AptBudg Zouttwv/ No of suites: 11
Katnyopia/ Category: m

Kawnyopia/ Category: T
b &
lapoxég / Facilities: = -
A/ C, TV, Kitchenette, Fridge, Bathroom / Recep- - A
tion / Veranda, Sea-view, 20m from beach ."\i

Mapoxég / Facilities:

A/C, LCD sat TV, Safe, Kitchen, Fridge, Mini-bar,
Bathroom, Telephone, Wi-Fi Internet access /
Reception, Breakfast, Room Service, Parking /
Garden, Sea-view, 80m from beach

|

e |

MoAAdvia/Pollonia . ya%v!gwn;érprltlc%?/a%:rlfsc EuAvec EanAotpeg
www.captainzeppos.com www.mymilos.gr tip: MoAAwvia / Pollonia and vewplc to npwi, anoAapBdvovtag to Mpwve
info@captainzeppos.com ZAate el6UARIOKEC aTlyLIEC Otn LeydAn www.kapetantasos.gr TG GPEOKELAG 00G, LEXDL TIG AMOYEULIOTIVEG WOPEG,
milosmpe®yahoo.gr VNOWOTIKN QUAF roU BoIioKeTal KUPLOAEKTIKG info@kapetantasos.gr %g B¢a to ayaonedayitiko nAopaoiriepa.
Thil/ Tel: (+30) 22870 41327 6inAa om BéAagoa. TnA/ Tel: (+30) 22870 41287 elax on the comiortable wooden sun beds

oy el ) ) from early morning with the breakfast of your
Kuv./ Mob.: (+30) 6348 201088 You will live ideal moments in the large tradi- Kuwv./ Mob.: (+30) 6938 251346 choice, till dusk, watching the changing moods
Fax: (+30) 22870 41327 tional yard which is practically next to the sea.  Fax: (+30) 22870 41322 of the Aegean.

BEST OF MILOS 2010
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Kwaotavtdkns Studios / Kostantakis Studios

Mavépopga, pe dnown avakawopéva
pnavykaddou o€ yanddles Kal AEUKES
anoxpuwaels atnv kapdid tns peydnns
«Ddppas Kwotavidkns». 16avikds
MPOOPLOHGS Yia ekelvous Mou avalntolv

N {wn atn @Uaon, NoAU KoVId OTO KEVIPO

kat tts napanies twv MoARwviwy. O
anoyeuPatvos HNoupEs atny audn pe ta
povadikd Botoaiwtd ts Eprivns Ba tépwel
€UXAPLOTa TS algBnaels oas e ta oAddpoaa
npotévta s gdppas. To AGdL s pdppas
HMopEl va HETaPEPEL auTh TNV avapvNan ano
TS YEUOELS Kal s pupwdiés s Mnfou otnv
kouCiva oas.

Charming bungalows, in light blue and
white shades, right in the middle of the big
“‘Kostantakis Farm”. Located near the center
and the beaches of Pollonia and stylishly
refurbished in 2008 they constitute the
perfect destination for those who seek the
experience of living close to nature. The
evening buffet, served on a terrace with
distinctive decorative pebbles arranged by
Irena, will delight your senses with fresh
products from the farm. Their oil may well
convey this memory of tastes and smells of
Milos at your kitchen.

Ap8u6g Awpatiwv/ No of guestrooms: 9
Katnyopia/ Category: m

lNapoxég / Facilities:

A/C, TV, Telephone, CD player, Kitchen, Fridge,
Bathroom / Reception, Breakfast, Parking /
Garden, Farm, Sea-view, 300m from beach

Tania Seaside

KatdAeukot toixol, pnie noptonapdBupa
KaL mETpLVa toxia. Xwpot pe dnia Kat gws,
Kukob{Tikes MveLEs, avtikes kal Kevintd.
Meydna dwpdtia 6fo xpwpa kat aioBnan
kanokatplou. KpePdtia va pwAtadels kat
Kavanédes yla to dpaypa. XTo pnankévt
pnpootd yanadonpdolva ta vepd Tou
Banaootvol nepdopatos Kat oL Kapnuaes
s Kipwnos ato BaBos va yannvedouv ta
pdtia. AiaBnaon dpoaotds Kat epeokdadas.
Mpwivo and ta xépla tns xapoyenaots
okodéanolvas. Mndavio oto andvepa
Bpaxdkia Pnpoatd atnv Néeta aas.

Snow-white walls, blue doors and window
panes, stone parapets. Bright spacious
rooms, Cycladic brush strokes, antiques
and embroidery. Large colorful quarters
with a summer feeling. Beds to nestle in
and couches for relaxation. From the front
balcony you can see the green-blue waters
of the sea-crossing. In the background, the
curves of Kimolos soothe the eye. A sense
of freshness and vigor. Breakfast from

the smiling owner's homemade cooking.
Swimming on the rocky beach right in front
of your door.

ApBuég Awpatiwv/ No of rooms: 10
Kawnyopia/ Category: m

lapoxég / Facilities:

A/C, TV, Fridge, Bathroom, Telephone, Internet
Access / Reception, Safe, Breakfast Room, Room
Service, Parking / Veranda, Sea View, 20m from
beach, 150m from sandy beach

MoAAdvia/ Pollonia www.mymilos.gr tip: MoAAdvia/ Pollonia www.mymilos.gr tip:
www.kostantakis.gr opakanéate tov Kwata va oag Hunaet www.taniamilos.gr Xe kdroa bwydtia BAENELS, akdpn kat
info@kostantakis.gr 0Ta HUOTIKG TG Mapaywyrig Tou Kpaatou Info@taniamilos.gr EanAwyiévog, ta nAsodueva va ox(ouv to

TnA./ Tel.: (+30) 22870 41357/ 41125 «Kwatavtdknes. TnA./ Tel.: (+30) 22870 41062 BaRaoowé népaoyal

Kiv./ Mob.: (+30) 6938 970066 Ask Kostas to introduce you to the secrets Kiv./ Mob.: (+30) 6978484226, 6974343700  In some rooms you can see, even while lying
Fax: (+30) 22870 41500 of "Kostantakis winery". Fax: (+30) 22870 41060 down, the vessels rip through the sea passage!

BEST OF MILOS 2010



MuAos tou Kapapntoou / Karamitsos Windmill

Avepdpunos, nadld, ya v afeon twyv
artnpwy, TWpa dwpdtia nou BAEnouv

o€ Avatonnh kat Auon. E6w, aképua kat
Tov AUyouato, €ggis Kal n napga oas Ba
elote ndvta povol. X1o odyelo To (eatd
kat @dEevo kaBlotké kat to WC, pia
navépopen KPERATOKAUaPa OTOV MPWTO
6po@o Kat anAn pia, atpooalpikn, atov
beutepo. Ainda €va onitdkL, KaBlotko

A dwpétio Unvou, Koudiva Kat Pnévio.
TptyUpw pia e€wtikn auh pe B€a mou aou
KOBeL TNV avéoa, N HUAGNETPa yla TPan€qL
kat to anwvt va Bupicel pépes anfoTives.

Back in the old days a windmill for
grinding wheat, today guestrooms which
overlook the East and West. Here, even
during the month of August, you and your
friends will always feel quiet. The warm
and hospitable sitting-room and the WC
are sited on the ground floor, a gorgeous
bedroom on the first floor and another at-
mospheric one on the second floor. Next
door, a small house with a sitting-room

/ bedroom, a kitchen and a bathroom.

All around is an exotic courtyard with a
breathless view, a millstone for a table
and a threshing-floor reminding us of

the past.
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lapoxég / Facilities:
plasma TV, equipped Kitchen, Fridge, Bathroom,
CD Player / Garden, BBQ, Sea View

Tounnth / Trypiti www.mymilos.gr tip:
kaliopekavalierou®yahoo.gr [vete évag an’ autous nou BéAouy va peivouv
TnA./ Tel.: (+30) 22870 21384 ato MUAo kat éxt.... atn Mrdo.

Kiv./ Mob.: (+30) 6945 568086 Become one of the funs who wish to live in

Fax: (+30) 22870 21291 ‘Mylos" (the mill) and not... in Milos

BEST OF MILOS 2010




.
H~
-
Q
®)
)
2
()
o]
L

Afdeupopunos / Alevromylos

Eotiotdplo pe anidxwpo Katanpdotvo
KMo yla 6An tv napéa kat nawdkn xapd
yla ta nitopikia. Edyeuotn kukAaditikn
koudiva, Baolopévn og vIonia uAkd, ot
kanopaydades dev Ba E€pete T va Npwto-
dokdoete. PefiBada Lipvou, xolpvo
ToU puniwvd, viedaykpaotavd XUpou,
Aaxavavtoduddes, oandta unAékn and
10 pnage tous, kplBapévia Coudnxth... To
yAukd ths nuépas anapaltnto cupnAin-
pwua s anéiauons. Autd kal éAna
noAnd napéxovtat kat and TLs UnnPEeaies
catering 0T0 XWpO ToUS h o€ autdV TS
enioyns aas.

Alevromylos (Grk. for windmill] is a
restaurant with a big flowery garden for
you and your friends and a playground
for kids. Tasteful Cycladic cuisine based
on local products; you won't know which
dish to try first. Chickpeas cooked in the
oven as it's made in Sifnos, the miller's
pork, delagrazia dish of Syros, Melian
salad and Kritharenia Zoulixti salad, all

ers produce themselves. To complete
your delicious meal, a gratis sweet of the
day. For your special events they provide
catering service at Alevromylos or the
site of your choice.

www.mymilos.gr tip:

AoKdate vooTyotato KpEag, WnLEVo og
EuAdpaupvo rou dlatnpeitat atégLog aro TG
LEPEG Tou nanioU afleupdpunou.

Try their tasty meat cooked in a wood fire
oven still preserved from the days of the old
windmill.

Mapaonépos, Adduas/ Parasporos, Adamas
(1 xu and tov Adduavta npos MoAAwvia /

1 km from Adamas to Pollonia)
alevrom@otenet.gr

TnA./ Tel.: (+30) 22870 23117

Kuv./ Mob.: (+30) 6945 708513

Fax: (+30) 22870 21962

Il Greco

Mapadootakd ttanikd taBepvakt oto
KévTpo Tou Addpavta. Zeath atpéopalpa
rtanidvikou vatou. Ondppeoka
xelponointa JuHaptkd, va pnv Eépets
noto va npwtodlafégels, kanownuéves
OToV METPLVO POUPVO MITaEs, PLZOTO Kal
dpooepés ouvBEaels oanaTkwy yla
ouvodela. Kt av éAa autd dev oas apkouy,
pi€te pa potid oto pauponivaka pe ta
napadootakd ttankd néta kat YAuKA.
KdBe pépa kat pa véa éknAngn!

Ot Awxoudtes tou Il Greco €pxoval kat
oto onftL aas.

.."A‘-.

PRIl GEECT Pasia & Flias

v R

A traditional Italian tavern in down-
town Adamas. Warm, southern Italian
atmosphere. Fresh handmade pasta,
not knowing what to choose first, well
baked pizzas in a stone oven, risotto
and various crisp salads for side dishes.
And if this isn't enough for you, take a
look at the blackboard where you'll find
traditional Italian dishes and desserts.
There's a new surprise every day! Il
Greco's delicacies are also delivered to
your home.

www.mymilos.gr tip:

la gag nou bev Beete va evOWOEeTe ato
YaoTpapyIKo neypacid, n Hndpa ivat 6,t
MPENEL YIa €va €0MPETAKL N £va MoTrpL KPAoL.
For those of you who don't want to indulge in
the gourmet temptations, the bar (s just the right
place for an espresso or even a glass of wine.

Abduas / Adamas
TnA./ Tel.: (+30) 22870 24088

BEST OF MILOS 2010



Mndpko / Barko Q! Xapos / OH! Hamos!

Mua €knAngn peoa oto Aydvt Tou
Abdpavta n katanpdoivn audn pe ta
apnéLa KaL s KOAoKUBES. ZMLTKO,
kanopayelpepévo eaynto pe entioyEs
and tn pnAgkn kKoudiva dnws Kataikl
(oUpvou, KGKopas, KouveEAL NoAnd
PPETKa Wapikd — kadapdpt, yaupos,
oapdéna kat BaAaoovd, nowiAia
PPECKWV Kal Bpactwy Aaxavikwy. To
katanAnno pPEPOS yLa va HoKIPGoeTe
NITapAKLa Kat VIopato -koAokuBo-
peRUBO-KEPTEDES PE cuvtayh pLas papds
and  Mndo.

Owopayelpeio pnpoatd otn BadAacoa
kat ganiota pe niotono{non eARNVIKAS
napadootakhs koudivas. MuoTtiké s
VOOTIULAS Ta VIONIA KPEATIKY, TUPLA Kal
Aaxavikd. AnéAauon ta oepBlplopéva ae
nAALva okeun @aynté kat 1o Ywpi oto
Taydpt. Aokpdote youpouvonoudo ath
AaddkonAa, dyplo katailkt atn x6BoAn,
apvi couptoUKLIKo, pavoupa e auyd,
oKotupokonokuBa, pentt¢avokoténouno
Kat noptokandyAUKo M PNoKOTOYAUKO
yla to t€Aos. To mpwived, ol Kapedes

Kal ta avayuktiké oepPipovral kat atnv
napania.
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An absolute surprise, so close to
Adamas port, is the green garden of this
tavern with its grapevines and pumpkins.
The food tastes homemade and you will
be able to try many Melian specialties,
such as oven baked lamb or rooster,

An eating place in front of the sea
certified in traditional Greek cuisine.
The secret to the delicious dishes is
the meats, cheese and vegetables from
the vicinity. You'll love the food served

rabhit casserole, fresh fish - calamari, in earthenware pots and the bread in a
anchovy, sardines or shellfish- and hand-woven bag. Try pork or lamb in wax
a great variety of fresh or cooked paper, wild goat in embers (hot ashes),
vegetables. The traditional dishes like Melian cheese and eggs, cheese and

pitarakia (cheese pasties) and deep-fried
tomato, zucchini or chickpea balls are
cooked after the recipes of an elderly
mammy of Milos.

fried zucchini, eggplant with chicken and
for dessert, a special orange or cookie
pie. Breakfast, coffee and soft drinks are
also served at the beach.

www.mymilos.gr tip:

www.mymi los.gr tip: Abdpas, Mapadia Manwkivou / Q! Xaudg, atoug Tolxoug Kal TiG KOPEKAES Tou

Mnv to xdoete, eivat kovid ato Awdvi, ata Adamas, Papikinou Beach payadiou pe ta noAudpBua pnvauata. Agriote

aptatepd tou pdou npog tnv [NAdka! www.ohamos-milos.gr Kat o€iG €va onpaddtL ot nepdoate aro 6.
Abdduas / Adamas Make sure you do not miss it! It's close to the irenexamos@gmail.com OH! Hamos (chaos)! Numerous messages are
TnA./ Tel.: (+30) 22870 22660 port, on the left hand-side of the main road to TnA./ Tel.: (+30) 22870 21672 written on the walls and the seats. You too

Fax: (+30) 22870 22660 Plaka. Fax: (+30) 22870 21672 should leave your mark here.

BEST OF MILOS 2010
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To l'etpvo / Petrino

Mapadootiakd kage-peCedonwnelo LE. ..
dlagpopetikn Béa otnv ekkAnaia ts
Zepuplas. Me kdkopes kat Aaxavikd
B1KkNs Tous napaywyns, vidna kataikia
KaL apvid dyplas Bookns Ba oas
KOTAKTACEL N OMLTKA, VOOTIIN Koudiva
nou neptiapBavel Aaxavovionpades,
apVvAKL PPIKacE, 0out{oUKAKLa, NAoUCLES
oandrtes kat noAdd Bafaoaowvd mdta.

Traditional cafée-taverna with a different
kind of view... to the church of Zefyria.
Manolis, the owner, cooks roosters he
breeds and vegetables he grows, while
for meat dishes he uses local free range
goats and lambs. The delicious, home-
made dishes, including cabbage filled
with meat, fricassee with lamb, spicy
meatballs in tomato sauce, filling salads
and many seafood specialties will simply
impress you.

Zepupla/ Zefyria
TnA./ Tel.: (+30) 22870 31037
Kwv./ Mob.: (+30) 6947 005018

www.mymilos.gr tip:

Me auvBnua tou to «Eloat o kald 6pduo» oag
KaAwaopilel GG TG WPES TG HETG.

A taverna open all hours, welcoming you with
the motto "You are on the right way".

Apxovtouda / Archontoula

To éAnote nopadootakod Kageveio

s NAdKas, E0TLATOPLO TS PEPES

pas, oas kanel va dlanégete and ta
vténa niata 16dato xtanodt, oapdénes
@oUpVvoU, UNPLAY, HOUCaKd, YEULOTE,
KOUVEAL 0TLPAdO, KAKoPa KPaodTo,
XOLPLVO TNyavLd, NOVIPEPEVO HNUPTEKL,
HNAEKa TUPLE Kal, KataikL e natdtes
Kat aykvapes. H eupwnaikh koudiva
nepiapBavel yntd Aaxavikd, paviedpla
YEULOTA, Yaploopakapovada, yapoveppl
He PEAL N KépU, yapibes and Kpep.
MANBwpa kpaotwy kat Bapediota pnupa
0€ NaywpéVo NotpL.

The historical coffee place of Plaka,
now a restaurant, inviting you to taste
so many traditional dishes like octopus
salad, oven baked sardines, ratatouille,
mousaka, stuffed peppers and toma-
toes, rabbit casserole with baby onions,
rooster in red wine sauce, local cheeses
and in rare occasions the famous lamb
baked with potatoes and artichokes. The
European cuisine includes grilled veg-
etables, stuffed mushrooms, spaghetti
with prawns, prawns ala creme and
porterhouse steak with honey or carry
sauce. Great variety of wines and draft
beer served in ice-cold glasses.

www.mymilos.gr tip:

H BEBan yeuatkr €knAnén, ta yAUKG:
bnutoupynpata pe agtelpeutn pavtaola.
Aokidate yAUuKS KOUQETO and tnv ka Aviwvia.
The mouthwatering surprise will be the
sweets, which are made using endless imagi-
nation and will be offered to you at the end!

MAdka / MAdka
arxogian@otenet.gr
TnA./ Tel.: (+30) 22870 21384
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To Ainopto / Diporto Appevakt / Armenaki

Mapadoaotiakh taBépva pe tpaneékia
andwpéva ata SUo KeVIPLIKA 0OKAKLa

s MAdKas. AOKIACTE TIS oUVTaYES

HE vTénia Katotkla, 6nws Kataikt
XaAaKLWTIKo Kat {uyoUpl oty
katoapdna pe Agpdve. And tous noAdous
napadootakoUs peledes emiEgte
00ALYKAPLA KOKKLVLOTA A NOURINoupLotd,
«MITaPAKLO», HapounovIoApGdEs,
KONOKUBOKEPTEDES Kal ALOCTES VIOPATES
pe unanodpko.

MNapadoaotlakh wapotaBépva pe BEa otnv
napania twv MoAdwviwy Kat tnv Kipwo.
AnokAeloTka yia wdapla kat BaAaoowvd,
ouvodeudpEvVa and anoAaUCTIKES
oandtes Pe ppéoka Aaxavikd dikns

TOUS Napaywyns Kat eEalpETkO

napBévo enadiado. Meydnn nowidia
enfeypévawy EARNVIKWY Kpaolwy, 6nws
kat BloAoyikd kpaotd.

Traditional fish taverna with pleasing
vistas to the beach of Pollonia and the
island of Kimolos. Exclusively for fish
and seafood that can be well combined
with a big variety of perky green salads
made using their own locally grown B
vegetables and pure olive oil. Armenaki L
also proposes an extensive list of Greek
wines which includes selected organic
varieties.

Local taverna with tables in the two
central alleys of Plaka. Try recipes with
locally produced meat such as, “cha-
lakiotiko katsiki" (goat from Chalakas)
and lemon “zigouri” casserole. Some

of the traditional delicacies you should
not miss are snails in tomato sauce or
cooked with rosemary (boubourista),
“pitarakia” (Melian fried cheese pie),
meatballs in lettuce leaves, zucchini
balls with cheese and sun-dried toma-
toes served in oil and balsamic vinegar.

www.mymilos.gr tip:

AroAadote to tolmoupdKL 0ag UE Eva EKAEKTO MoAfwvia/ Pollonia www.mymilos.gr tip:
LECE: Tov yaupo TG Katéc. www.armenaki.gr [elte atov Avicovn to auvBna: «Lovo waépt»
MAdka/ Plaka Enjoy tsipouro with a special delicacy (mezze’):  info@armenaki.gr Don't forget to give Antonis the password:

TnA./ Tel.: (+30) 22870 23259 ‘gavros tis Kates” ([anchovy). TnA./ Tel.: (+30) 22870 41061 ‘just fish!”
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[ands / Gialos

«Xapoupevn» TaBépva pe napeiotikn
atuéopalpa Kat £viova xpuwata NAdL ato
ylaAd Kat ta apaypéva kaikia. Nootipot
HEeCEDES, NIATA PE «OVACUXN» NPOCEYYLON,
dpooepés oandres Kat evnpepwEVN
Aflota eARNVIKWY Kal EEVv KPaoLwV.
And Tis oneolantte tou o, PLAETo
neokavopitoas o€ {wud and netpdyapd,
BaolAkd kaBouponddapa, aotakds,
wapoaoouna, rib-eye f kotoénouno o
kavtalpl kal odAtoa gétas. Ma enddépnio
Ce0TES TAPTES, KPEW UNPOUNE, ULAPELY

pe Agukn ookondta, ylaoUptt Kat
KapapeAWEVES PPAOUAES.

A "happy” taverna, full of colors, right
next to the sea and the fishing boats.
Tasty dishes in a gourmet approach and
excellent salads, all accompanied by a
comprehensive wine list. Some of the
chef’s specialties are monkfish fillet
smothered with rock-fish broth, king
crab legs, lobster, chowder, rib-eye or
chicken parcels in “angel hair’-thick
pastry and a feta cheese sauce. For des-
sert indulge yourself in hot tarts, creme
bralée, millefeuille with white chocolate,
yogurt and caramel strawberries.

MoAAwvia / Pollonia
www.gialos-pollonia.gr
michael_christos@yahoo.gr
axkam?79®@yahoo.gr

TnA./ Tel.: (+30) 22870 41208
Kiv./ Mob.: (+30) 6977 746472
Fax.: (+30) 22870 41043

www.mymilos.gr tip:

ApebBeite atn yanrivn tou peanueptou rnapéa e
0 0U(GK! 0ag, Toug Banaoaivoug LECESEG Tou
lMaAoU kat to xtanddt atipddo.

Enjoy the midday calmness with a cold ouzo,
seafood appetizers and octopus made the
‘Glalos" way.

Tapavtéda / Tarantela

pagkn kadokatpvh taBepva, atov
k6Ano tou Mpofatd, ndvw and tis
napanies tou Ay. Wotn. AQAveTe Th
potd oas va xaBel ato yaAadilo tou
KpntikoU neAdyous Kat anofapBavete
EAAnvikA, vionia kat 61ebvh kouliva
He npwtotun{a otnv €Unveucn Kat tv
npoagyylan. Ot YEUOTIKES NPOTAOELS
nepiapBavouy actakd eAapng, kaBoupa
YEHLOTO pE TCvidep Kal oagpav Kat
noAnd napadoatakd nidta pe KouvénLa,
yanonounes, nantes, Kataikla kat
Aaxavikd and ™ edpua Tous.

High up. on the hill of Provatas and
above the sandy beaches of Ag. Sostis
with panoramic view of the Cretan sea.
Let your eyes relax on the turquoise
waters and enjoy Greek, Melian and
international cuisine approached with
fantasy and innovation. The chef recom-
mends lobster flambé or crab filled
with ginger and saffron. The diverse
traditional dishes include rabbit, turkey,
duck or goat from the owners’ farm and
vegetables from their croft.

www.mymilos.gr tip:

EmAgEte tnv wpa g avatorig tou @eyyaptou!
H B¢a eivat unépoxn.

Make sure you visit at moonrise! The view is
magnificent.

Aylos Lwotns, MpoPatds/
Agios Sostis, Provatas
tarantela@athenatravel.gr
TnA./ Tel.: (+30) 22870 31346
Fax: 22870 21498
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[[Aapovnaota / Glaronisia

TaBépva pe peyann audn kat B€a... dUo
kateuBuvaoewv: To Atyalo and th pia kat
10 Nopadoolakd ookakia s Tpunnths
and tnv &Ann. MowiAia payepeutwv
(PAyNTWV, VIONIo Kata{kl oTapvas, apvakl
otn AaddékoAna kat wépLa. I6laitepn
00AdTa N «ApXOVILOGT». XOPOKTINPLOTKES
oneolaALte To xtanddt pe PéAL Kal To
kotonouno oayavakLl. Zntelote ta QeTva
nata €knAnén, pla 6ok Ba oas neioel.
Taplaoto pe v kouliva to SIKAs Tous
napaywyns kpaot.

Taverna with a large veranda and view

in two directions: the Aegean on one
side, and colorful alleys of Trypiti on the
other. Many favorite dishes like a variety
of Greek casseroles, local goat in the
crock pot, lamb in a baking sheet, fresh
fish and the particular salad “Archodisa’.
Specialties include octopus cooked with
honey and chicken cooked with cheese.
The house wine well fits this variety of
traditional tastes. Don't forget to ask for
this year's surprise dishes.

www.mymilos.gr tip:

Tpunnt / Trypiti [EUTE(TE PEPIKEG QIO TG MLO MPWTGTUINEG OMITIKES
www.weddinginmilos.gr niteg: KepaL6AMITa 1 NAaKGMITa.
TnA./ Tel.: (+30) 22870 23480 Try some of the most intriguing pies: "keramido-

K./ Mob.: (+30) 6946372705, 6946686063 pita” or ‘plakopita’ gt
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> KGAa / Scala

Avadntdte £va kKaNo@TaYHEVO KaPEBAKL \
1 éva 6poaLoTIKG NOTO Yl VA XAATPWOETE;
Mepikd okand ndvw and v niatela
QUTA TO PVIMOALOTIKAS Anoywns Kage
pnopel va elvat n andvinon. 0,t kL av
napayyelfete €pxetal napéa pe pa
avandviexn xeyponointn AxoudLa.
Evbworte oto neptnonpévo npwwvo,

10 MPOCEKTIKA blafeypéva todyla N s
00KONATES, Ta 0AOPPETKA KOKTELA, T
Blonoyika kpaotd, ta YKoupuE peleddkia,
s nokA{es anAavIKwy N uplwy, névia
TAPLOOTES [E To NOTO 0aS KAl Ta OnLtké
yAUKE.

Looking for a nice coffee or a cool drink
to relax? This minimalistic style café,
located a couple of stairs above the main
square, might just be the answer you've
been looking for! Whatever your order
is. it comes with a sensational hand-
made treat. Indulge in the well prepared
breakfast, the specially selected teas
and chocolates, the fresh cocktails, the
biological wines, the gourmet appetiz-
ers, the cold cut and cheese platters,
always matching with your drink and the
homemade desserts.

www.mymilos.gr tip:

Bénete va dpoatateite; Hrpdtaon eivar..bubbles!
Ot puaanibeg rou xopedouy ato rotript 0ag.
lpotnote tov appwbn oivo e ppéaka ppouta.
You want to cool off? The suggestion is... bubbles!
Just like the ones dancing in your glass.

Try a sparkling wine with fresh fruit.

@ Free wi-fi hotspot

Abdpas / Adamas

facebook: scala café milos
TnA./ Tel.: (+30) 22870 22172
Kiv./ Mob.: (+30) 6945 876084

Kpt-Kpt/ Kri-Kri

YTEKL Yla dpaypa, and To npwi HExpL
apyd to Bpadu, atnv kevipikn NAatela
s MNAdKas, yvwoto yla v evanAaktkh
Houaokn tou. Elte dlonéete ta tpaneddkia
s auAns, T PNdpa. N 1o KaBLotike yia
€dnAa, Ta notd kat oL peedes tns papds
6ev Ba oas anoyonteUoouv. Pakdkt kat
OUCAKL, INUPES, KOKTELA - auTo HE T0
BaoAké eival aniBavo - ndve napga pe
pNA€LKes vootiés. Opyavavovtal Kat
Bpadiés pe Cwvtavn pouctkn. Av Béfete
va na{€ete Kal aeLs, kavov{ote 10

A place to hang out and let loose from
early in the morning until late at night.
Located in the central square of Plaka,

it is well-known for its alternative music.
Whether you choose to sit at the tables
in the yard, the bar or the more relaxing
sitting-room, the drinks and mom'’s ap-
petizers won't disappoint you. Raki and
ouzo, beers, cocktails -the one with the
basil is super- fit in perfectly with the de-
licious food products of Milos. They also
organize evenings with live music. If YOU
would like to take part in this, just make
the arrangements.

MAdka / Plaka

facebook: krikri milos
krikrimilos@yahoo.gr

Kiv./ Mob.: (+30) 6988 486264
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www.mymilos.gr tip:

Pakdpeno pe ormuxr paki kat ayvo HeL

Kal XwWPIATIKES MITEG (AaOEVIEG, TUPEVIEG,
KoAokuBonte)... Xurig, pap!

Rakomelo made from homemade raki and pure
honey along with traditional pies (cheese, zuc-
chini and more]... yummy!ll



Apa&ofont/ Araxovoli

Mukavtpt

Avavewpévo @eTos To Apa&ofont 1oao
awBnuikd 600 Kat yeuotikd. Tpaneldkia
oTNV AP0 Kal otov NeCO6popo, Kavang-
bes, Kouviotes nonuBpdves kat pndpa
oto pnankévl. MNdpte to npwivo oas
otnv napania - opeNETES, QUYOPETES,
pnaykeEtes, kAapn odvioults. Tis dAnes
wpes dokidate BBA pe papvaplopéva
KpEata, pakapovades pe Badaoowd n
kotonouno, va yAeipete ta déxtund oas.
YuvodEyTe Ta pe enAeypéva Kpaold Kat
Bapeniotes pnupes. Ta Bpddla KOKTELA,
MOTA KAl HOUGIKES eKNANEELS.

Araxovoli comes newly renovated this
summer both in aesthetics and savors.
Tables on the sandy beach and on the
pedestrian walkway; comfortable
couches, rocking chairs and a bar on

the balcony. Enjoy your breakfast on the
beach - omelets, eggy bread, baguettes
and club sandwiches. Throughout the
rest of the day, you cant resist tasting
the marinated barbecued meats or the
seafood and chicken pastas... simply
finger-licking good!! Selective wines
and ice-cold beers accompany your meal.
For the evening, cocktails, drinks and
musical surprises

Glykantiri

MoAAwvia / Pollonia
TnA./ Tel.: (+30) 22870 41437
Fax: 22870 41437
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www.mymilos.gr tip:

Oniote kat av ndrte, [N XAoeTe TG VOTTIEG
OMITUKES MITEG Kal Ta MPWTOTUNa Maywtd Kat
YAUKG and «MAukavtripts.

Whenever you decide to go, don't miss out on
the scrumptious homemade pies and the origi-
nal ice-cream and desserts a la “Glykantirt".

Pupdkt/ Rifaki

Mopeiotiko Ka@E pe xapoUpevn,
XIOUMOPLOTIKA Kal blaltepn dlakéopnon
070 e0wTePLKO. Ta EUAva tpaneldkia
nAdL oto kKUpa eivat 1o katdAAnAo pépos
yla va KaB{oeTe Pe Th ouvTpoPLd aas yia
xanapd KageE, cuvodeUdpEVO and ontikd
KELK, ltantka nayw1d, xeyponointa yAukd
(ookoAaténita, noptokaddnita), Bapaes
kat aApupEs h YAUKES kpéenes, efappd
ovak (odvtoutts, oaddres, Nitoes) Kat

(PPECKOTTUPHEVOUS XUOUS. TéAEL0 LEPOS

KaL yla va NGpETe 10 Mpwivo oas h éva
anoyeupatvé noto.

A seaside café with a cheerful and witty
interior décor. The wooden tables right
next to the waves is the perfect place
to sit with your company for a soothing
coffee which comes along with a piece
of cake, Italian ice cream, homemade
desserts (orange and chocolate pies),
waffles, sweet or salty crepes, light
snacks (sandwiches, salads, pizzas) and

fresh squeezed juices. The ideal place to

have breakfast or even just an afternoon
drink.

MoAAwvia / Pollonia
Kiv./ Mob.: (+30) 6942 546933

BEST OF MILOS 2010

www.mymilos.gr tip:

ielte Mapea e TO «PIPAKL» TOV KAPE PIPAKL:
eanpéao e Aeukr] Kpua ookondta, Baileys kat
gavtyl

Along with the company of ‘rifaki” (Grk. for
young goat), try the café Rifaki which is
espresso mixed with cold, white chocolate,
Bailey’'s and whipped cream.
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Apteuns / Artemis restaurant

H wapotaBépva-eotatoplo «AptEpns» oas npoteivel entioyes and pa niovola
eAAnvikA koudiva, wdapla, BaAacovd Kat actakopakapovada. Ta yeleate, ayvavielo-
VIas ta Xpwpata ths 8éAacoas, otn dlakoopnpévn pe Aoudoudlaopéva mapadootakd
klounta audn. O ténelos ouvbuaopds Tou PNAVIOU 0as UE T0 0UZAKL M To @aynto.

The restaurant and fish-taverna “Artemis” welcomes you for an appetizing meal
close by the beach proposing a wide variety of Greek cuisine dishes, seafood, fresh
fish, and lobster pasta. The view from the big veranda decorated with traditional
oil-jars full of flowers will simply delight you.

S AU b
I ST o L%

Mafoxwpt / Paliochori
www.artemismilos.gr, info@artemismilos.gr
TnA./ Tel.: (+30) 22870 31222 / 23606

Kiv./ Mob.: (+30) 6948 516665

Fax: (+30) 22870 31221

www.mymilos.gr tip:

lNapayyeifte onwabdrmnote «Xkopniva wnti»!
Try a different delicacy: “grilled scorpion-fish”

Agqua Loca

Ynpelo ouvavinons otnv napania tou MaAatoxwplou, pe noAu KEPL and to npwl
péxpL to nAoBacifepia Kal XopeUTIKA Jouatkn. Ba anoAaloete ppEokous avalwo-
yovntikoUs xupoUs pe B€a ta kataydnava vepd.

A favorite meeting point at the sandy beach of Paliochori, with lots of fun from
early morning till sunset. You will enjoy fresh, invigorating drinks and snacks, and
enchanting views of the clear turquoise waters.

BEST OF MILOS 2010



Egoist [NAwpn / Plor “
3
Ayvavtevovtas th Bafaooa kat ta apaypéva okaen, anoAadoete 1o Mpwvo Music-bar atnv icodo tou Aaviol pe Tous avatikous va AvICovTal IE XOPEUTIKA D’
0as, KanoPTAYHEVOUS KAPEDES, (PPECKOUS XUHOUS, elyeata YAUKGA Kal naywtd Xtakia anAd kat hip-hop, punk, soul kat pop-rock koppdtia. MoAU KE@L oto PnaikovL |
N 6lané€te kdnoto and ta kpua nidta h s oaddrtes. MNa ts Bpadvés wpes EVW) 0 EOWTEPLKOS XWPOS YEUIZEL UVABWS TUS HIKPES WPES. XOPEWTE 6N vUXTa UE ‘E', |
npoteivetal pa nowkidia and KOKTE. (PAOVIO TO PWTIOPEVO AAVL. AR
m |\
Watching the sea and the anchored sailing boats you may treat yourself to An all time party music-bar at the entry of the port where the crowd sways to ﬂ')
tasteful coffees and fresh juices accompanying your breakfast or brunch along dance hits, hip-hop. punk, soul and pop-rock. A lot of fun is taking place in the —
with delicious sweets, ice-creams, appetizing salads and cold snacks. In the balcony while the interior bar gets crowded at late hours. Dance the night away M
evening look for one of the invigorating, freshly made cocktails. with impressive views of the moonlit marina. O

@ Free wi-fi hotspot www.mymilos.gr tip:

Abduas/ Adamas YrokUyte ato yeuatiké nelpaoid BApAES e naywta. Abduas/ Adamas
TnA./ Tel.: (+30) 2287023151  Say YES to the mouthwatering temptation of a waffle with ice-cream! Kiv./Mob.: (+30) 6946 980198
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Achivadolimni Restaurant ®

Sunset Pool-Bar

Me povadikn B€a ato Advt, Ta xwpLd
KaL tnv Kovuvh Afpvn pe s axiBades n
TaBépva Kal To pnap s «AxiBaddApvns»
neplotoxiCouv tnv niatva nou deondlet
navw and thv opwvupn napania.
Tekwvhote pe napadoaotakh EARNViKA
koud{va Kal CUVEX(OTE e TOV KapE N To
noto oas Napéa He Houatkn oe puBuous
reggae, latin kat rock.

With unigue views to the port, the villag-
es and the nearby lake with shells, the
restaurant and the bar of “Achivadolimni”
surround the swimming pool overlooking
the beach by the same name. Start with
traditional Greek cuisine and then carry
on with coffees and drinks while enjoying
reggae, latin and rock rhythms.

www.mymilos.gr tip:

Av npotidte va rivete to noto oag g€ Lid ro
«blaitepn» ayuéapaipa SIaNEETe To Lnap nou
rapanéLneL o€ LEEIKAVIKO OKNVIKO.

If you prefer to take your drink in a more
‘funky” atmosphere look for the bar with the
Mexican setting.

AxiBadoApvn / Achivadolimni
www.miloscamping.gr
info@miloscamping.gr

TnA./ Tel.: (+30) 22870 31410-11
Fax: (+30) 2287031412

‘Eva pnaikévt pe pndpa, oav katdotpwpd

KapE Mikpd / Cafe Mikro

intdpevou niofou, o k6AMOS Tou ‘
Abdpavta va anAwvetal KatwBE oou
000 (PTAVEL TO UATL, OTO ECWTEPIKO

Toixol viupévol pe EUfo kat nantd
BwvdAwa, waypévn OUCIKA, HlapKws
EVNUEPWHEVN O€ NOTA Kat PNUpEs KaRa
Kat éva tNAEoKONLO yLa va PEPVELS KovTd
00U TO PeyYapL, 1o Ala, tov Kpdvo h ta
apaypéva kapdpla. To nAoBacifepa,
anAd, ovelplko... O TéA€Los XWpPos yia va
apyonLels Tov Kage, To XUpé 1o moto
gou and To andyeupa Kat énetta.

A balcony with an outdoors bar, like a
flying ship’s deck, the bay of Adamas
right in front of you, an interior bar deco-
rated with wood and old vinyl records,
music even for the most demanding, a
constantly updated list of wines and
beers and a telescope that brings closer
the moon, the stars or the anchored
boats. The sunset simply magical... The
‘Small Coffee Shop” is the best place to
slowly sip your coffee, juice or drink from
early evening onwards.

www.mymilos.gr tip:

Pcrta tov MNaddo yia 6,1t BéAelc va LdBels yia to
vnot, elvat ndvta £toyog va Swael ninpopoples
Kat obnylec.

Ask Pavlos anything you want to know about
the island. He is there to give the most reliable
information and perfect directions.

Abdpas/ Adamas

(Xto kaAvtepipt mou 0bnyoulv ot
okdanes anévavtt and to pwAo/ On
the alley accessed by the staircases
opposite the main dock)

TnA./ Tel.: (+30) 22870 23372
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Axkpn / Akri

Y10 A6o tou Addpavta, pe unépoxn BEa
oto AAvy, évas ouAdTos XwWeos nou
ouvbuddel to napadootakd UPos PE T
HwvipaALoTkh awoBnukh. Ectddovias
otnv noldtnta, ikavonolel 6Aa ta youota:
AVETES BEPAVTES YLa va NLElTe évav
anoAaUOTIKG Ka®E, va OOKIIACETE £va
dLapOPETIKG KOKTEA A va ayvaviEWeTe
10 oKAEn Napéa pe to notd aas. Akdpn,
0TOoV MPWTO 6POWO, £vas eKBECLOKGS
XWPOS YO TOUS PLAGTEXVOUS Kal UNEPOXO
pnaAkovL yia popavt¢ada. Tis Bpadives
(DPES NPOOBETTE 0TO MiX TNS «AKPNS» TNV
Houatkh tou DJ mou eyyudtal npaypatiko
Eepdviwpal

On the hill of Adamas, opposite the main
dock and offering a panorama of the port,
a trendy bar that dynamically combines
the traditional with modern minimalistic
aesthetics. Focusing on quality, AKRI
satisfies even the most demanding
visitors. Spacious verandas where you
can take pleasure in a tasty coffee, an
imaginative cocktail or even a refresh-
ing drink gazing at the yachts. A gallery
for art lovers and a beautiful balcony for
romanticizing on the first floor. At night,
add to AKRI's mix the boogie-worthy
beats from the DJ and you can be sure
for a perfect night out!

@ Free wi-fi hotspot

A8Gpas / Adamas www.mymilos.gr tip:
akrimilos®yahoo.gr Mn @uyete vawplc. To eowtepko Lnap Eexkvdet — Don't leave early: the interior bar will gradually
TnA./ Tel.: (+30) 22870 22604 e after hour ndpt turn to an afterhours party place.
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Dapos Cafe-Club / Faros Cafe-Club

Xwpos og noAdd enineda 6{nAa otn Banaooa. FanAwaotpes yia va anoAadoete to nAoBacidepa n

10 Peyyapdiouoto Aydve. Katanpdovn auih yua kagé, yAukd kat avak. Club o€ avolxtd xwpo pe
lounge kavangdes yia onéotan KoKTEA Kal atuoo@alplké bar pe duvath Houctkh kovadna yla EVIOVES
XOPEUTIKES Bpadles.

I6avikn endoyn kat yla t yapnAa 6e€lwon. Atuéopalpa popavtiopoU He ta gwta tou Adduavta va
Aapnip{ouv oto BdBos. Mouatkn nou aveBAadel To KEPL oTa oupdvia, Kavels yUpw va evoxeltat Kat,
ylati oxt, BlvteonpoBorés yia pa Eexwploti vata ato NApTL ths {wNs aas.

A spacious café-club on multiple platforms by the sea, open from the afternoon till... early morning.

A yard where you will enjoy magical sunsets and the moonlit port in the comfort of wooden recliners
conveniently placed by the waterfront. Flowery porches for coffee, sweets and snacks. Open-air club
with comfy white sofas for cocktails and a loud music console for dancing in trendy music.

“Faros” is also an ideal choice for a wedding reception. Romantic ambiance having the shimmering
lights of Adamas as a setting. Music lifting high spirits, pleasing everyone, and why not even video
showings adding a little spice to the party of your life.
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Ddpos Live / Faros Live

0 ®dpos enwpundaoel yla to kanokaipt live
eknANEeLs Kat onéatan events. Pwthote yia to
nPoypappd tou, nou pnopel va neptiappdvel
akopa kat endei&els pddas.

During the summer “Faros” hosts a series of
special events featuring live music bands or
even... intriguing fashion shows.

KavaBa, Abdpas/ Kanava, Adamas
www.farosclub.gr
Kiv./Mob.: (+30) 6944 175369

www.mymilos.gr tip:
EAdrte to nAoBacideua, peivete péxpt tnv avatonn!
Come at sunset, stay until the sunrise!

BEST OF MILOS 2010
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[dtns / Gatis

Y1a atevoookaka tns [MAdkas oas
NeEPWEVEL 0 «[atns» e Tis noAunANBels
SlOKOOHNTIKES YATES TOU Yla va
NPOOPEPEL, P NaxvIdLapIkn déBean,
ppéaka cocktails kat va polpaotel 1o
KEPLTOU padi oas. Elte mpotpnoete 1o
OTHOOPALPIKG ECWTEPLKO, ELTE TNV AGUXN
aunn Tou e B€a Tous NepaoTikoUs Kat

T 0OTEPLO OL OUCLKES enioyEs Tou Ba
OUVIPOMEWOUV To NOTO M Tov KagE Kat Ba
avepdoouv tnv kadokalptvh d1aBeon twv
Slokonwv oas.

In the narrow alleys of Plaka stop for a
drink at “Gatis Bar” (Melian expression
for the male cat). A happy. playful place
with numerous decorative cats, dancing
music and freshly made cocktails. No
matter whether you chose the joyous
indoors bar or the quieter outdoors ve-
randa to watch the stars and the people
passing by, the quality of the coffees,
the drinks and the music will definitely
help you get even more into the summer
mood.

[MAdka / Plaka
TnA./ Tel.: (+30) 22870 21093

www.mymilos.gr tip:

AoKidate to 6poaepd «mojito» 1 kdroto arnd
ta npwtotuna agnvakLa tou [atn!

Make sure you taste the bar's flavored shots
and the famous Majito!

Kendpt / Kelari (the cellar]

To «Kendpt» dlaBetel pla peydnn
nowiia and ykpdnes, tainoupa, ouda,
OapnAvies Kal appwdels oivous,
moschato dusty, eniieypéva Kovidk,
navw and 150 eUKETES KPaolwy,
anepttip Kat unupes an’ 6o Tov KOGLO.
EninAgov, avtinpoownelel s etalpeies
Illy, Paulaner kat Warsteiner. E6 Ba
Bpeite kat Tonkd mpotévta - afpupd kat
YAUKA, (pPETKOKOUEVO KapE Aoup{bn
kat dlapdpwv nposfeUoewv noupa,
bivetal péAlota n duvatdtnta €6IKAS
napayyenias tous.

“Kelari” offers a wide range of grappas,
tsipouro, champagne, sparkling wines
and Moschato dusty, special brandies,
over 150 varieties of wine, aperitifs and
beers from all over the world. It also
represents companies such as Illy, Paul-
aner and Warsteiner. Here, you'll also
find salty or sweet local products and
fresh ground coffee Loumidis. It's most
likely that they have got the cigar of your
choice but even if not, you may always
place a special order.

IS ELD

www.mymilos.gr tip:

BuunBeite: ta ayarnuéva aag notd napadibovrat
Kat ato okdgog, ato aritt i érou adlou
Jntioete.

Remember: your favorite drinks are delivered
on the boat, at home or wherever else you
would like.

Abdpas / Adamas

(oto &pdpo yla v MAdka / on the road to Plaka)
kelari_1@yahoo.gr

TnA./ Tel.: (+30) 22870 28099

Kiv./ Mob.: (+30) 6944 455405

Fax: (+30) 22870 28099
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[Nanads Paleos

AptooKkeudopata e olkoyevelakn napddoon kat pepdkl and A family tradition of tasty baked delicacies since 1928

10 (oupvo tou 1928 _ _ " . .
Neoclassic atmosphere in a traditional building at the center of Plaka, with spa-
NeoKAQOIKA QTHGOQAIPA O £va NAPaBOCLaKS KTIOHE 0T0 KEVTPO ths MAGKaS pE cious interior hall and a cool garden flooded with beautiful flowers and views to
£UpUXwpN 06A Kal 6pooeph AouAouBIaapEVN auin e Béa oto Kaatpo. Avoxtd éAntn (e Castle. Openallday long, it will pleasantly amaze you with its rich menu of
pépa, Ba 0as KatanANEEL EUXGPLOTA PE £va MAOUTLo Hevol and omitikés, xewporointes  'omemacde goodies with pure ingrediients.
VOOTIHLES E ayva uAtka. ) o )
Start off your breakfast with fresh juices, many selections of coffees, homemade

TeKIVAGTE TO MPWIVO 0S e OAGPPETKOUS XUHOUS, HEYAAN MoKIAa KapESwY, jams. fresh croissan_ts. biscuits._coqkies. omelets;‘ local _chgeses and seasonal
OnITIKES HapueAddes, Ppéoka Kpouaodv, Napadoolakd Bouthuata Kat KouAoupdKia, fruit. For brunch. enjoy a sandwich in a baguette. “ladenies’, salty pies and a
OHENETES, VIONIA TUPLA KaL @poUTa enoxis. M T0 ypryopo yeUpd Ts Pépas, t_ocalL salad with ba”rley rusks. You can alsohfmd any ”types of imaginable desserts
OAVIOULTS HE XWPLATIKN HNaYKETD, «AaBEVIES», AHUPES NiTES Kal pnAéikn oaAdta pe like "loukoumades” (honey ball doughnut]. “anevata’, macaroons, homemade ice
KpBapokoudoUpa. OAa autd Pnope(te va ta cuvodéwete pe KABe Aoyns yAukiopata, creams and "koufeto” - a sugar almond sweet made from their very own honey.
AOUKOULIGEES, VERATA, ApUYBAWTE, XEWOMOINTA NAYWTE KAl YAUKG KOUPETO HIE SIKG Coun_try bread, bread rolls and bread sticks from wheat and barley are also avail-
tous péRL Ta to onitt, xwpldtiko wwpl, kouAoUpla Kal KpLtaivia and attdpt A KpLBdpL. able in the bakery.

0 MoAaés ouVBUAZOVTAS Ta NAPEBOOIAKE UAIKA HE Th BNHIOUPYIKETNTA KaL To pepdkt, | aleos has a unique way of combining pure. traditional ingredients along with
£106YEL 10 VEa BLGOTACN 0T0 XWPO ToU catering. Eviunwatdote tous Kadeapévous ogs  900d taste and creativity which brings a new dimension to the catering world.

HE PO UMEPOXN YaUNALD TOUPTA A HE ACXTPLOTES ORPUPES KAl YAUKES Snutoupy(es. Impress your guests with an extravagant wedding cake or with any of the various
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www.mymilos.gr tip:

AOKIUAOTE TN QNUILOLIEVN «Kaprnoudomnta»
-TOMKG YAUKO Tawtou e Kaproudl Kat LEAL- NG
Kag BaotAkng.

Make sure you try the famous “karpouzopita”
(watermelon pie), a local sweet baked with
watermelon and honey made with the recipe of
the owner Mrs. Vasiliki.

MAdka / Plaka
TnA./Tel.: (+30) 22870 23490
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Ayyedwkn / Angeliki To I'Aukopinepa / Glykofilema

To oAokaivouplo «oniti» Tou Naywtou
otov Adduavta. Kopwds Kat anépLttos
XWPOS, € NACTEN aNoXPWOELs, andnuta
TalpLaotds pe th 6poatd Kat tous
XPWHOTLopoUs Twv npoléviwy tou. Ta
TpanedkLa Kal oL kavanedes, anévavt
and tn papiva, ivat 1o katédAAnAo pépos
yla va anoAaugoete, e éAn oas Ty dveaon,
eKAEMUOPEVES YEUTELS ONOPPETKWV
XElponoinTwy Naywtwy, npwivé conti-
nental, ka@£des, onitiké yAukUopata Kat
notd.

Me KepL, pepAKL kal niotn otnv ayvotnta
TOU OMUTIKoU, Ba aas «PLAEWeL» YAUKA e
napadoolakEs YEUTELS, OMwWS «KOUPETO»
s MAfou pe p€AL kat koAokUBL,
kaprouZéntta, Bupapi{olo kat payLétiko
pEAL, noAAd adpupd, Wlaltepa ed<opata
Onws N KAnapn, To vIopatodoUpL Katn
Aot viopdta, vooTATates Nites kat
OGvToULTS.

M

ekl wupwrd am yhuelepara

()
eets ‘¢

With enthusiasm and taste, believing

in the purity of home made products,
“Glykofilema” will "sweetly treat” you
with traditional sweets like the melian
“koufeto” made of honey, sweet pumpkin
and almonds, “karpouzopita” (a water-
melon pie), as well as honey made either
from thyme or the blossoming flowers
of May. Equally palatable the savory
specialties such as caper, ‘domatozou-
mi", sun-dried tomatoes and a variety of
tasteful pies and sandwiches.
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The brand new “home of ice cream” in
Adamas. A shiny, classy place in pastel
shades harmoniously matching with the
freshness and the colors of its prod-
ucts. The yard across from the marina
with barstools, tables and comfortable
couches is the ultimate place to enjoy
refined flavors of fresh homemade ice
cream, continental breakfasts, coffees,
homemade desserts and drinks.
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www.mymilos.gr tip:
BoAtdpete ' €va xwvdki ato xépt i {ntelote
N ougKeuaaia yia to onitt. Ba udBete kat Nwg

—

Mapadooiaka MNMuk

Abduas / Adamas

TnA./ Tel.: (+30) 22870 23059
Kuv./ Mob.: (+30) 6942 475162
Fax: (+30) 22870 23809

gpwreleaat [ €va naywro..

Take a walk with an ice cream cone in your
hand or ask for the special wrap to take it
home. You might find out how to fall in love
with an ice cream.

Abduas / Adamas
TnA./Tel.: (+30) 22870 21730

BEST OF MILOS 2010

www.mymilos.gr tip:

Puwrtriote tv Avediva nwg LETaTpENETal To
vtopatodout o €va noAu voatio edE.
Ask Anezina how ‘domatozoumi” (tomato
paste] can become a very special delicacy.



KiBwtds twv leuoewy / Kivotos - The arc of flavors

‘0An n @Uon s MANoU CUPLETEXEL,
Bappels, yla va gpuaxtel todtn N YEUaTUKN
navéalaia. MAukd; Koupeto, paotixokpepa,
oapayAdkLa, ylaouptdynuko, yadakto-
pnoupeko, pudyano, yAUKA koutantoU.
Aukés nites; KapnoudL, Agpdvt, moptokdant
h ookondta. Adpupés nites; Mitapdkia,
Aabévia, oponidtes, oTPLPTONLTES.
Xeponointa (upapikd; Mdtons, Aadavia,
xuflonites. MéAL; Bupapiolo, paytdtko,
pelkdpeno, BaatAikds noAtds. Akdun:
Botava, oanouvia, kepld. Baupdoto Kat

T0 NPwLvo ToUs.

T -y
Peonacafl ool m B Ade R

You could easily think that all of Milo's sssssssalB’ U0 8 SR8 6 AL
nature takes part in creating this deli- I JEUHATe TR S Ta iy

cious feast. Desserts? “Koufeto” with
homemade honey, mastic cream,
saraglakia, a yoghurty sweet, galak-
toboureko, rice puddings, jams. Sweet
pies? Watermelon, lemon, orange or
chocolate. Salty pies? “pitarakia” and
“ladenia” from Milos, twisted pies and
others with phyllo dough. Homemade
pasta? Matsis, lazagne, noodles. Honey?
Thyme, erica, ‘mayiatiko” from the flow-
ers of May, royal jelly. Also: herbs, soaps
and candles. Their breakfast is amazing
too.

www.mymilos.gr tip:

Aokdate aouvriBiota toupatd: Xtandbl,
yaupo ato auneAdpuiio, Alpovdki, BpouBeg,
aunenofAdotapa, Kpitapo Kat Alaatr viopdta

MoAAwvia / Pollonia Taste some extraordinary pickled products:
TnA./ Tel.: (+30) 22870 41121 octopus, anchovy in grape leaves, sun dried
Ktv./ Mob.: (+30) 6936954060 tomatoes, various Melian herbs and veggies.
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Apaatn

PNUNZOWN N

HMEPHZIEZ EKAPOMEZ

[pAyopo, ealpetikns NAgUons 15HETPO POUCKWTO
okagos. Adapaato oav s Apadoves, gravel oto KAEPTKo
oe 20 pénts Aemtd. Zas takdevel oe duonpdaoltes napanies
kat BaofaoocoonnALEs, kdvovtas Ty kaBe wpa epnelpia
Cwns. AvinAlakd, kangno, paytd kat xapoyeno eivat ta
péva nou Xpeléleote.

To tag{6t Eexvd. To okApos okidel Ta KUpata, Ta KPUOTAn-
Awa vepd oas nepluévouy yia koAUpNL Kat Wapepa.
E€epeuvnaoels otis annAtés, EekapbLotikés Boutiés anod
T0 OKAYOS, NOUYEAWMOTA KAl JAXES e veponiatoAa,
y€nwa Kat newpdypata, éAot pla napga. To pnavio gEpvel
neiva, o NAos pépvel blya. Melebdkia, unupes, ouldkL
Kat gpouta potédouy «pdva €€ oupavoU». H pépa kud
anfoteuta ypryopa.

A fast, smooth sailing 15 meter long mega-rib. Untamed
like the Amazon women, it reaches Kleftiko in 20 min-
utes flat. It takes you to inaccessible beaches and sea
caves making each moment an experience.

Sunscreen, a hat, a bathing suit and a smile are the only
things you will need.

The journey begins. The boat is ripping the waves, the
crystal clear waters are waiting for you to swim and

go fishing. Cave explorations, funny dives off the boat,
playing with water pistols, telling jokes and teasing each
other. Swimming makes you hungry, the sun makes you
thirsty. Appetizers, beers, ouzo and fruit look heavenly.
The day goes by very fast.

Abduas / Adamas

vichos_tugs®@yahoo.com

TnA./ Tel.: (+30) 22870 22122

Kuv./ Mob.: (+30) 6944 555592, 6977 506396
Fax: (+30) 22870 22122

www.mymilos.gr tip:

lidoav nét ta pedtépia; Kavéva npopanua. To ta&ibt Eexkwva
Kal aro Tg VOTEG NEPLOXEG (0ag ndet E16IKG AEWPOPEIGKL.
The summer winds are back? No problem. The voyage also
begins from the south side (a special bus takes you there).
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Banacoitpa / Thalassitra

Akp3¢s avtlypapo and napadootakod r
TPEXaVTNPL TS MAAou pe tpaneloedn
navid, phkos 20 p. kat xwpnuketnta

49 atépwv, nou vaunnynBnke to 2008.
Mandtepa, Ta Tpexavtnpla xpnoipeuav
YLO TN JETAPOPA EPMOPEVHATWY Kal
enPatwv. Lnuepa n «Badaaoitpa»

oas tagLdelel, Pe 6Aes Tis oUyXpoves
aveaoels, ots napanies ths Mndou kat
s MNoAuaiyou. NauAwate v, enions,
yla 60€s pépes BEAETE Kal Tplyupiote Us
Kuknddes pe Baon th Mnfo.

An exact copy of a traditional “trechandi-
ri” (light-fast sailing boat) of Milos that
was built in 2008. Equipped with all mod-
ern facilities, it is 20 meters long and can
carry up to 49 persons. This type of sail-
ing boats was used for the transport of
goods and passengers up to the 1950s.
Nowadays, the contemporary “Thalas-
sitra” will be sailing you away around

the beaches of Milos and Polyegos. And,
if your wish is to island hop around the
Cyclades you can charter the boat for as
many days as you like.

www.mymilos.gr tip:

Ba {roete v guneipia tou «mafioU» taéldlou
v wpa rou n «Bafagaaitpa» avolyet nAnpn
(gtiopopia

TnA/ Tel: (+30) 22870 23570-1/23392/ 23422 You will experience the old way of sailing

www.thalassitra.com, www.sunnymilos.com
thalassitra@yahoo.gr

Kiv./ Mob.: (+30) 6944 636264, 6999 636264
Fax: (+30) 22870 23421

especially as Thalassitra opens up all four of
its great sails.

BEST OF MILOS 2010

Kipkn / Kirki * MILOS YACHTING

H «Kipkn» ok{Cel ta kUpata, o avepos
nAatayilel ta navid, o AAos NAvwBE aas
KaL O€LS POVOL 0TO OKAPOS HIE TNV Napea
oas. TaEldéwte aus Kataydnaves aktés
s MAAOU Kal TWV YETOVIKWY VNOLWY,
ptdote ekel mou dev ndel autokivnto,
Baupdaote Tous paykoUs axnuatiopous
Twv Bpdxwy, apdte o ypapikous
koAniokous, BouthEte o° anduEepes
akpoylaniés. Znote to Kanokaipt...

“Kirki” ripping through the waves, the
winds slapping the sails, the sun shining
right above your head. You and your
guests enjoying your privacy on the boat.
Sail to the brightest blue coasts of Milos
and its neighboring isles reaching places
where you can't go by car. Admire magi-
cal cliff formations, relax on picturesque
coves and take a swim in secluded
coasts. LIVE YOUR SUMMER!

Apaagtnplétnies.

A8Gpas/ Adamas www.mymilos.gr tip:
www.milos-yachting.gr Avoi€te navid ge dyvwateg (0topieg Tou vnatou
petroppg@otenet.gr e karetavio tov N€tpo MNanayswpyiou.

TnA. : (+30) 22870 22079
Kiv./Mob: (+30) 6944 659914
Fax: (+30) 22870 23723

Take a ‘journey” to the unheard stories of the
island, with her skipper, Peter Papageorgiou.
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XpuooBanavtou / Chryssovalandou

Ta wotonnolkd catamaran
«XpuooBandvtou» aas tagdevouy o
HOYEUTIKES OKTES Ths MAAoU Kal tns
MoAuatyou, BavIKES yla Katdduoels o€
TUPKOUAl vepd Kal UNoPpUXIES OHOPPLES.
Awné€te avdpeoa oe 4wpes BOATeES e
10 Cat-I, an’ ta MoAAwvia atnv MNoAuatyo
n ano to MNaftoxwpt npos MEpaka Kat
KAEpTiko N tnv oAohpepn ekdpopn pe
10 Cat-Il kat kanetdavio to Niko fevdkn
and tov Addpavta otis Kaoyplés kat

™ ZuKLé. Mnopeite enions va kieioete
Ta oKAEn yia oAlydwpa, HoVonpepd A
noAunpepa ta&da.

The catamarans “Chryssovalandou”

take you to magical coasts of Milos and
Polyegos, ideal for diving in turquoise
waters and underwater beauties. Choose
between 4hr. trips with Cat-I (from
Pollonia to Polyegos or from Paliochori
to Gerakas and Kleftiko) or the full day
trip on Cat-Il with Nikos Xenakis as your
captain, going from Adamas to Kalogries
and Sykia. You may also charter the
vessels for hourly, daily or longer excur-
sions.

Abduas/ Adamas
www.sailcatgreece.com
xenakisnikos@yahoo.gr
Kiv./Mob: 6944 587574
Fax: 22870 23809

www.mymilos.gr tip:

Zntnote and tov karrtav Niko va oag napacupet
OE «XPWHATIOTEG» EEEPEUVATELS OTIG OTINALEG
ToU vnatod.

Indulge to “colorful” explorations in the caves
of the island with the more flexible dinghy.

Apaldves / Amazons

Elote Adtpels tns innaaias kat twv
TeTPdnodwy piRwy Tou avBpwnou;

la oas, Tous apxdpLous, MPOCPEPOVTAL
ol eldkol bladpopol eknaibeuons.

Ot Atyo nio e€oikelwpévol pnopeite va
OUMETAOXETE O€ pLa povowpen Bofta o
napanies h og pia piwpn ekdpopn otov
KPOTNPA TOU NPALOTE(OU. LTOUS YVWOTES
Tou aBnApatos Ba peivel a&éxaotn n
eneUBepn (Nnaaoia atis opoPLES TNs
MnhAou. Ot apa&ades, ndAL, otnv napania
Tou Abduavta eival Lbavikes yia tous
popavTikous.

Are you horseback riding fans and lovers
of the man’s four-legged friend? For the
amateurs the "“Amazons” provide indi-
vidual training lanes. The ones who are
more familiar could take a one hour ride
on close-by beaches or a three hour trip
to the volcanic crater at Kalamos. As for
the experienced, free riding through the
beauty of Milos is unforgettable. And
how about some romance in your life?

A coach ride on the port of Adamas
would be perfect!

Abdpas, Képpos / Adamas, Korfos
TnA./ Tel.: (+30) 2287031313
Kuwv./ Mob.: (+30) 6945412595,
6949614133

BEST OF MILOS 2010

www.mymilos.gr tip:

ZAate tv agUykpltn eunelpia pag npepnG n
«Qwnpric» £punng Bodtag ato vnal. Mikpn
yeuan and napdbetgo.

Live the experience of a serene or vigorous
horseback ride on the island. A small taste of
paradise.
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GJ Hair Salon Spa

Awakongs, pa neplodos nou tépneL 1o
OWHA Kat TNV Wuxn pas, afid katanovel
1a pand pas. Opws 6ot E€poupe

nws étav ta panid pas elval og Kakn
katdotaon, n Yuxonoyla pas naipvet ta
KATw TNs... N Kal 1o aviiotpoo. Edw
unopelte va Bpeite th @povtida nou
endntolv ta paAnd oas n va aAndgete
T0 OTUA 00S LIE TEXVIKES MPOCBETIKAS.
Enions, pavikioup, meviikiodp, ovuxonna-
OTIKN, ANOTPIXWOELS KaL TAToUdd xévas yla
Mo NAXVIBLAPLIKN EPPAVLON.

Vacation, a period which no matter how
much it pleases our body and soul at the
same time it wears out our hair. Butwe
all know that when our hair is in a bad
condition, our mood goes down too or...
just the opposite. At GJ you will find all

the care your hair needs plus tresses and |8

extensions to refresh your looks. Also,
manicures, pedicures, nail sculpting,
depilation and henna tattoos for a more
playful appearance.

Abdpas / Adamas

lewpyla Toapaktodyiou /
Georgia Tsamaktsoglou

TnA./ Tel.: (+30) 22870 23952

www.mymilos.gr tip:

Bénete €va npdowrio rou Adunet; H Kikry
rpotelvet: Laktyld, kaBaplopo Kat cokoAato-
Bepanieia r akdua kat neppavave BAepapibwv.
How about an illuminous face? Kiki recommends:
make-up, cleansing and chocotherapy or even
an eyelash perm..

‘Evas xwpos aoBntikns kat euetias.

Salon de Beaute

Xanapwote Kat avavewBelte pe ts
e€elbikeupéves Bepaneies aloBntikhs
npogwnou 1 gwuatos (aduvdtiopa-
oUo@LEN) Kal Spa, ndvta pe yaAAka Baid-
oola kanAuvtikd THALGO. Xas npoogé-
petal, en{ons, pakiyldd pe npotdvia Mac,
nepnoinon Gkpwy Kat texvntd vuxia, nail
art, anotpixwan, Bagn Kat neppavavt
BRepapibwy, kaBaplopds @PUBLWY KaBws
KaL MPOLOVTa CUVTNENONS TwWV BEPanELWwY.
lNa tnv npoetowaacia ths vugns ¢nteiote
s €L0IKES MPOTPOPES.

A place for beauty and health. Relax
and rejuvenate with specialized facial,
body (weight loss and toning) or spa
treatments with French sea cosmetics
THALGO along with treatment care
products. Try out fun and exciting new
makeup looks with Mac products,
eyebrow shaping, eyelash coloring and
perms. Also elegant nail art and acrylic
nails, manicures and pedicures. For
the bride’s preparation, inquire for the
special rates.

www.mymilos.gr tip:

Aokipdaote €va Bepaneutiké f Xanapwtiko
Laodd and ta EUNelpa Kat agpLva Xepia tg
lewpylag

Pamper yourself with a therapeutic or a relax-
ing massage from the experienced and light
hands of Georgla.

Abdpas, MepBoéiia / Adamas, Perivolia
georgiaggr@yahoo.gr

TnA./ Tel.: (+30) 22870 22760

Kuv./ Mob.: (+30) 6944 945207
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Epycotipt xopou - ApwpatoBepaneia - Maod / Dance Workshop - Aromatherapy - Massage

O kafokatpivés dlakonés eival éva 6wpo otov
€autd oas. Mati va pnv ts KAvete 600 Mo uxa-
PLOTES Kal EekoUpaaTes yivetal mpoopépovtds
oas v anodauotikn xaddpwaon eveés relax
Haodl 1 evés paodl apwiatoBepaneias; To
deutepo e161kdTEPT, XAPN 0TN BeEPaNEUTKN
dpdon twv aBéplwy efalwy and ekxuiopata
(QUTWV Kal Botavwy, anoTtoIvVwVeL Kat evuda-
TWVEL TNV eNdEPUda, Xapilel owpatikn Kat
nveupatikn euegia katl anafUvel TLs eVIAOELS,
nou, éBend oas, «tpunwaav» otn Baditoa oas.

'H pAnws pa evanAaKTIKA XopeuTIKA Npdtacn
yla s dlakones aas; EktovwBeite npooBetovtas
10 NéBOS Kat T yonteia Tou Tayko ato Kanokaipt
oas. MaBhpata opadikd, affd kuplws yia
Ceuydpla, ylati to taykd xopevetal and duo,
napadidovtal and tov XtéBn Adapavudasdn.

Summer holidays are a gift we all offer to
ourselves. Why not make them even more
enjoyable, and restful with a relaxation or an
aromatherapy massage? The aromatherapy
massage especially, will detoxify and moistur-
ize your skin with the help of extracts of plants
and herbs and it will give you mental and physi-
cal euphoria. It will be just the way to calm any
possible tensions you might accidentally have
carried with you in your luggage.

Or would you prefer an alternative dancing
proposal for your vacation? Let yourself loose
adding the passion and glamour of tango to
your summer. Group sessions, but mainly for —3
couples, because it takes two to tango, are held

by Stathis Adamantiades.

www.mymilos.gr tip:
Abdpas/ Adamas [la Touc quetaventouc AGTPELS Tou xopoU kattng  If exercise is important in your life even during
lewpyia Maupopdtn / Georgia Mavromati doknang to Epyactript SBetet uripiata Pilates,  holidays, the Workshop offers you Pilates, Latin

TnA./ Tel.: (+30) 22870 23950 Latin kat kAaagikoU xopo. and classical dance classes.

BEST OF MILOS 2010




Xphowes MNanpogopies

Mws va €pBete N va.. puyete

Me nioio

TupBatiko: Ané tov Mewpatd 5 ws 7,5 wpes avadoya pe 0
nofo.

TaxunAoo: Ané tov Mepald 2,5 ws 4,5 wpes avanoya pe o
bpopondylo.

Tuvbéoels: Ta neploodtepa dpopondyla ouvdéouv th Mnfo
HE Ta KovTva vnold twv Kukiddwv (KuBvo, Zépipo, Zipvo).
Ayotepes ouvdEoels npos ta dAda vnold (Kipwdo, Kentn,

YUpo, Mépo. Nago, Xaviopivn, Podéyavopo, Zikwo, lo, Trhvo,

Avépo, Pééo...)

Me agponfdvo
And 1o EA. BeviZénos 2-3 ntnaoels kaBnpeptvd. Aldpketa
nthons 25

Me 81k6 oas okdgpos

Ba 6¢oete otnv papiva tou Addpavta h ota MoAAwvia.
Mriopeite va avepoblaoteite R va EXeTe BAOIKES NOPOXES
and ta Touplotikd ypageia tou Adduava.

MoAdol dAfol koAniokol, mpo@uiaypévol avanoya pe Tov
Kalpo, npoa@épovtal yia va 6éoete apddo (mx. KAEptiko,
MaAoxwpt, Mpopatds).

Mws va kukAopopnaoete otn MAAdo

Me Aewopeio

Ipappés:

Abdpas-TploBdoanos-TNAdka-Tpunnth
Abdpas-Taxava-Ouiakwnn-MoAAwvia
Abdpas-Zepupia-MNMoAoxwpt
Abdpas-AxiBadénuvn-Mpopatds

Abdpas-Camping «AxiBadoniuvn»

ABGpaS-ZapaKAVIKO

ApopoAdyta: Zuxvd to kanokaipt, anavidtepa ts dAnes
€MOXES TOU Xpdvou. Ba Bpeite T0 NPOYPAUHT OTOV KEVIPLKO
otaBud tou Addpavta. Elotipla péoa oto Aswpopeio.

Me taéi

ZtaBpoi: Addpas (tnA. 22870 22219

TploBdoanos (tnA. 22870 21306)

Tipokatddoyos:

Xwpls wagiperpo. Ot tpés eival npokaBoplopéves yia
KG&Be Sladpopn Kat avaptwval oTov KEVIPLIKG aTaBud tou
Abdpavra.

Me autokivnto, pnxavdkt h nodniato

061k6 diktuo: Aopantos 6pdpos Npos 6Aous Tous
BaokoUs npooptopous. EupUtato xwpdtivo §{ktuo o€ Kafn
katdotaon kanumtel 6An t MnAo. XTous Xwpdtivous
dpopous s dutikns Mndou (Xdnakas) 6ev napéxetat
service ano ta ypaeia eVolKIGoEwy.

Evoikidoels: Mnopeite va evolkidoete autokivnto, Jeep,
scooter, youpoUves, cupBatikd ‘R opelBatikd nodnata ota
Touplatiké ypageia R ota ypagpeia Ev. AUTOKIVATWY.

Mou Ba ta Bpeite:

Abduas, Tplofdoanos, MoARwvia

Bevqivadika:

Abdpas, Katgopa, Tplopdoanos, MNapaondpos, MUtakas
Ytov Abdpavia ‘R otov TploBdoano Ba Bpeite ‘R autépatous
nwANTESs Bevdivns nou oas eEunnpetolv 6o To 24wpo.
TtdBpeuon:

2T0 KEVIPO Tou ASAHavTa UNApXoUV NMAPKOUETRA Kal MPEMEL
va ayopdoeTe Kapta otéBueuons and ta nepintepa.

Bandacoivés Aladpopés

Mpooptopoi:

Mnopeite va KAvete To YUPO ToU VNOLoU, Va EMNOKEPTE(TE
Kd&Be onpeilo twv aktwy s MAAou A ta KovTva vhold
KipwAos R MoAuatyos.

Me t okdepos:

Ba Bpeite KABe Aoyns OKAPOS yLa TS MEPINYATELS 0aS
(kalkia, wotionAoikd, katapapdv). Optlopéva npoagépovtat
yia pagikn petagopd ® GAAA yia anoKAELOTIKES KPATAGELS.
And oas e¢aptdtal noto 8a NPOTIPACETE.

Kpatnoets:

‘E€w and 1o okdpos yla ta okaen Padikns PETagopds, ota

Touplotikd ypageia ya 6Aa ta undiotna.
Mou Ba ta Bpeite:
Abdpas, MoARwvia, Khnos

KipwAos:

Tnv Kipwdo pnopeite va enokeeBeite R pe pikpo ferry-
boat nou ekteel taktkd SpopoAdyla and to AAvL Twv
MoAdwviwv. Aldpkela tagdlou: 30'. MNMAnpogopies ota
Touploukd ypagela. Elotthpla oto nioio.

Av €XeTe qUTOKIVNTO rnyaivete vwpi. MepIKEG POopPEG
unidpxet Leydin oupd & Linopel va peivete E€w.

Mépn nou agidel va eNoKEPTEITE,
Eunepies nou a&icel va (hoete!

Mouccia

Apxatoioytké Mougeio, MNAdka
TnA.: (+30) 22870 28026
Avouxtd: 8:30-15:00 ektds Agut.
Eioob0s : 3€ (65+® pottntés eKtés
EE 2€, pountés EE R nabia 1-19
€AelBepn)

EkkAnolaotiké Mouaeio otnv
EkkAnoia ts Ayias Tpiédas
Abduas.

TnA.: (+30) 22870 23956.
Avoixtd:9:15-13:15 R 18:15-
22:15 (kaBnpepivd). Eioodos
enelBepn

Nautiké Mouoeio, Adduas

Kwv.: (+30) 6970 286241,

6948 885402

Avouxtd: 15/6-15/9, 19:00 - 22:00
(kaBnpepLvd)

Apxatofloytkoi Xwpot

Apxaia MNéAn @uAakwnns
QuAckwn

TnA.: (+30) 22870 41290
Avouxtd: 8:30-15:00 ektés Asut.
Eloobos eAelBepn

MoAwtiotikés Ek6nAwoels

‘EkBeon Téxvns

Aaoypagiké ‘R lotopiké Mouoeio
MAdka

TnA.: (+30) 22870 21292,

6937 693794

Avouxtd: 15/7-7/9, Tp-Ku 10:00-
13:00  19:00-22:00. As 19:00-
22:00 1/6-14/7 R 8-30/9,
Tp-Ku10:00-13:00 R 18:00-21:00
Eloobos : 3€ (poutntés 1,5€)

Metaddeutiké Mouaeio, Adduas
www.milosminingmuseum.gr
TnA.: (+30) 22870 22481

Avouxté: 1/6-30/9, 9:00-14:00 R
17:00-22:00 (kaBnpeptvd)
Okt-Anp-Mdto, 9:30-14:00 R
17:30-20:30 (kaBnpeptvd)
1/11-31/3, 9:00-14.00 (zaB)
Eioobos : 3€ (65+, gotntés R
nadié 2€)

Apxaia MéAn KAnpatos
Tpunnth

Avouxtd: péxpt tn uon tou niou
Eloobos enelBepn

KataképBes, Tounnt

TnA. : (+30) 22870 21625
Avouxtd: 8:30-18:30 (Tu-Sat)
R 8:30-15:30 (Sun)
E{oobos: 2€ (pewwpévo 1,5€)

MoAotikds ouAoyos MoARwviwy MOZMOM)

Avowxtd: 18:00-22:00 A, Te, Za, Ku

Eioobos efelBepn

EkkAnaia Ayias Tpiédas, Adduas
TnA.: (+30) 22870 23956

‘ExBeon Owrtoypapias: “H lotopia twv Katakoppwv”

Avoixté: 9:15-13:15R 18:15-22:15 (kabnpepwvd)

E{oobos eleuBepn

MoAttiotiké Peoupdan Mhadou
MNAnpogopies:

TnA.: (+30) 22870 21380 (Anuapxeio MAou)



Useful Information

How to get there @ away

By Boat

Conventional: From Piraeus port, 5 to 7.5 hours depending on the boat.
High-speed: From Piraeus port, 2.5 to 4.5 hours depending on the boat.
Connections: Most routes connect Milos with the nearby islands
(Kithnos, Serifos, Siphnos).

Fewer connections to other islands (Kimolos, Crete, Syros, Paros,
Naxos, Santorini, Folegandros, Sikinos, los, Tinos, Andros, Rhodes...)

By Plane
From EL. Venizelos (Athens port) 2-3 daily flights. Duration: 25'.

By your own Boat

The marinas in Adamas ‘® Pollonia offer basic service ® refueling.
Inquire at the travel agencies in Adamas.

Many other bays around the island, for all kind of weather conditions, to
drop anchor off-shore (ie. Kleftiko, Paliochori, Provatas)

How to get around

By Bus

Bus Routes:

Adamas-Triovasalos-Plaka-Trypiti
Adamas-Pahena-Phylakopi-Pollonia

Adamas-Zefyria-Paliochori

Adamas-Achivadolimni-Provatas

Adamas- Camping "Achivadolimni”

Adamas-Sarakininko

Timetable: Buses run frequently in the summer. Services cut back
at low seasons. Updated schedules are posted at the central station
in Adamas. Buy your tickets on the bus.

By Taxi

Stations: Adamas [tel. (+30) 22870 22219]

Triovasalos [tel. (+30) 22870 21306]

Pricelist: No taxi meter. Fares are fixed-rate and get posted at the
central station in Adamas.

By car, motorbike or bicycle

Road Network: Asphalt roads extend to most frequented destina-
tions. A wide unsurfaced road network in fairly good condition

will take you almost everywhere! The routes on western Milos
(Chalakas) are a “No service” area for rented vehicles.

Rentals: You can rent cars, Jeeps, scooters, quads, bikes ® moun-
tain bikes at most travel and rental agencies.

Where to find them: Adamas, Triovasalos, Pollonia

Gas Stations: Adamas, Katifora, Triovasalos, Parasporos, Mytakas.
Self-service gas pumps run 24/7 at the stations in Adamas and
Triovasalos.

Parking: Parking restrictions apply only at the centre of Adamas.

Buy parking cards in advance from nearby kiosks.

Sea Trips

Destinations:

Boats will take you around the island, to any place on the coastline
or even to the nearby islands of Kimolos ‘® Polyegos.

What boat to choose?

All sorts of boats (traditional, sailing, catamaran) are available for
public or private hire. It's up to you to decide.Ticket Reservations:
Public boat tickets are sold outside the boats. All other boat trips

should be booked with a travel agent.

Where to find them:
Adamas, Pollonia, Kipos

The island of Kimolos:

You can travel to Kimolos by a small ferry-boat that runs frequent-
ly from the port of Pollonia. The trip takes 30 mins. Buy tickets on
the boat. For information inquire at travel agencies.

If you wish to take your car with you be there early. Long queues

form in high season.

Places worth seeing, Experiences

worth living!

Museums

Archaeological Museum. Plaka
Tel: (+30) 22870 28026

Open: 8:30-15:00 (except Mon.)
Admission: 3€ (senior ‘® non- EE
students 2€, EE students

‘R youngsters 1-19 free)

Ecclesiastical Museum

at the Church of the Holy Trinity
(Agia Triada), Adamas

Tel: (+30) 22870 23956

Open: 9:15-13:15RQ
18:15-22:15 (daily)

Free Admission

Naval Museum, Adamas
Mob: (+30) 6970 286241,
6948 885402
Open:15/6-15/9, 19:00-22:00
(daily)

Archaeological Sites

Catacombs of Milos, Trypiti
Open: 8:30-18:30 (Tu-Sat)

R 8:30-15:30 (Sun)
Admission: 2€ (seniors 1.5€)

Folk ® History Museum, Plaka
Tel: (+30) 22870 21292,

6937 693794

Open: 15/7-7/9, Tue-Sun
10:00-13:00  19:00-22:00,
Mon 19:00-22:00

1/6-14/7 R 8-30/9, Tue-Sun
10:00-13:00 R 18:00-21:00
Admission: 3€ (students 1.5€)

Mining Museum, Adamas
www.milosminingmuseum.gr

Tel: (+30) 22870 22481

Open: 1/6-30/9, 9:00-14:.00 R
17.00-22:00 (daily) Oct-Apr-May,
9:30-14.00R 17:30-20:30 (daily)
1/11-31/3, 9:00-14:00 (Sat)
Admission: 3€ (seniors, students ®
children 2€)

Ancient City of Klima
Trypiti

Open: till dusk

Free Admission

Ancient City of Phylakopi
Phylakopi

Tel: (+30) 22870 41290

Open: 8:30-15:00 (except Mon)
Free Admission

Cultural Activities

Art Exhibition
Pollonia Cultural Centre (POSPOM), Open: 18:00-22:00
Mon, Wed, Sat, Sun, Free Admission

Photography Exhibition: “The History of Catacombs”
at the Church of the Holy Trinity (Agia Triada), Adamas
Tel: (+30) 22870 23956

Open: 3:15-13:15 R 18:15-22:15 (daily), Free Admission

Milos Cultural Festival
Information: Tel: (+30) 22870 21380 (Town Hall)

Mavnyupla R Moptés / Local Festivals (panigyria)
loUvios / June
30  AywotAvapyupot/ Ag. Anargyri
louAos / July
Ayla Kuplakn / Ag. Kyriaki
16 Ayl Mapiva, Xéddakas / Ag. Marina, Chalakas
19 Mpogrits HAas, XaAakas & Kdpia / Prophet Helias, Chalakas R Komia
21 Ayia Mapkénna, Knnos / Ag. Markela, Kipos
25 Ayia Mapaokeun, MoAAwvia / Ag. Paraskevi, Pollonia
26 Aytos Mavtedenuwy, Képpos / Ag. Pantelaeimon, Korfos
Alyouotos / August
3 Metapépewon, Mapaondpos / Metamorphosis, Parasporos
14 Kolpnon ths Bgotdkou, Zepupia / Kimisi Theotokou, Zefyria
15 Koipnan ts Beotdkou (otov Aylo Xapdiapno), Addpas /
Kimisi Theotokou, Adamas
17 Aylos OAwpos, Kwpta / Ag. Floros, Komia
22 Mavayia Mdtpeooa, Kwpia / Panagia Giatressa, Komia
Mavayia tou Knnou & Mavayia ®avepwpévn, Knnos /
Panagia Kipou ‘R Panagia Faneromeni, Kipos
26 Aylos ®avouptos, MoAAwvia / Ag. Fanourios, Pollonia
28 Aytos lwadvvns o Mpddpopios, AyptAtés / Ag. loannis, Agrilies
29 Aylos ARegavopos, KataooUAl / Ag. Alexandros, Katsouli
31 lMavtokpdtopas, MUtakas / Pantokratoras, Mytakas
To navnyUpt tou Kupladyouatou, o€ MoAAES NEPLOXES ToU vnaloU,
0 Kuptdtepo atnv Tpunntr / “Kyriavgoustos'- the summer bonfire,
throughout the island, the biggest at Trypiti (3A. 0.24) / (see p.24)
rentéppplos / September
6 Aytos Zwatns, MpoBatds / Ag. Sostis, Provatas
7 Mavayia EAgovoa, WaBadika / Panagia Eleoussa, Psathadika
8 Mavayia Kopgpiauaoa, MAdka / Panagia Korfiatissa, Plaka
13 Ytaupos, Kavépla / Stavros, Kaneria
16 Ayia Zopia, Xdnakas / Ag. Sofia, Chalakas
25 Aylos lwaévvns (Zi6eplaves), XéAakas / Ag. Yannis Siderianos, Chalakas
Kuvntés Moptés / Moving Holidays
«T0 KaWIHo Tou loudax, Kuplakn tou MNéoxa oe noAlés ekkAnales /
“the Burning of Judas’, Orthodox Easter Sunday at many churches

50 pépes petd to opBddogo Méoxa, Ayia Tpwéda, Adduas /
50 days after Easter, Church of the Holy Trinity, Adamas



Internet Access

Internet ‘ Gaming Spot

VOIP Services - Skype
Adamas

www.netrino.info
info@netrino.info

Tel. (+30) 22870 22272
Open: 10:00 am- 12:00 am

Internet Info

Adamas
internetmilos@gmail.com
Tel. (+30) 22870 23218
Open: 9:00 am- 1:00 am

@ Free wi-fi hotspots

Akri, Adamas (p. 97)

Egoist, Adamas (p. 95)

Scala, Adamas (p. 92)

Municipal: at the marina ® the port

Xphoa Tnagpwva / Useful Phone Numbers

Touptotikés MAnpogopies MAdou, A6dpas (avoixtd: 1 louviou ws 30 ZemtepPpiou)

Tourist Information center, Adamas (open: June 1 to September 30), tel. (+30) 22870 22445

Anpapxeio Mhdou, MAdka / Town Hall, Plaka, tel. (+30) 22870 21380

Kpathoets Aeponopikwv Etottnpiwy (0A) / Olympic Airways, Ticket Reservations,
tel. (+30) 210 9666666

Aepobpdpio Madou / Milos Airport, tel. (+30) 22870 22381

Awevapxeio Mafou / Milos Port Authority, Adamas, tel. (+30) 22870 23360
Toupiotikn Acgtuvopia, MAdka / Tourist Police, Plaka tel. 22870 21378
Taxubpopeio, TproBdnos / Post Office, Triovasalos tel. 2287021214

Kévtpo Yyeias , MAdka / Hospital ® Health Center, Plaka tel. 22870 22700-1

Dappakeia (Addpas, MAdka, Tplopdnos) / Drugstores (Adamas, Plaka, Triovasalos)
tel. 22870 22178, 21405, 21240

Kapvayo Abdpavta / Adamas Boatyard
PupoUnknon, Aldowon ‘® AvéAKUON ZKaAQWV
Boat Rescue, Towage ‘® Salvage

- Enwokeués E0AWVwY, HETaARIKWY, MOAUETTEPLIKWY N POUCKWTWY aKa@wyV (5 -25 1)

- Auvatétnta avénkuons otionAolkwv h cruiser (500 k. - 50 ) pe napadootakd pdno
f e trailer (Ews 18 Y., 27 1)

- Katadutiké ouvepyeio

- Wooden, steel, GRP or mega-rib boat service (5-25 m)

- Towage for sailing boats and cruisers (500 kg. to 50 tn.) traditionally or with trailer
(Upto 18 m. R 27 tn)

- Diving Operations

Abduas / Adamas

vichos_tugs®yahoo.com

TnA./ Tel.: (+30) 22870 22122

Kuwv./ Mob.: (+30) 6944555592, 6977506396
Fax: (+30) 22870 22122
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ASTERIAS ELENI OSTRIA Adamas IPPOCAMPOS Adamas
Pachena Adamas tel.. 22870 21920 tel.. 22870 21762
tel.. 22870 41116-7 tel.: 2287021972 2287028127 2287023674

mob.: 6977233529
fax: 22870 28128
www.ostria-hotel.gr
info@ostria-hotel.gr

mob.: 6974354870

fax: 22870 23674
WWW.ippocampos.gr
ippocampos@freemail.gr

mob.: 6939129825

. fax: 22870 41034
www.asterias-suites.gr
info@asterias-suites.gr

mob.: 6942777277
fax: 22870 21973
www.hotel-eleni.gr
milosgem®yahoo.gr

AEOLIS FILOXENIA Adamas PORTIANI Adamas SEMIRAMIS
Adamas tel.. 2287021988 | tel.. 2287022940 Adamas
tel.: 22870 23985 2287022988 22870 22950 tel.. 22870 22117

mob.: 6974352079

fax: 22870 22988

www. filoxeniamilos.com
filoxeniamilos@yahoo.gr

GIANNOULIS
Adamas

tel.: 22870 22631

mob.: 694229000

fax: 22870 28078
giannoylhs@panafonet.gr

: 22870 23335-6
fax: 22870 22766

www.hotelportiani.gr

info@hotelportiani.gr

RIGAS

Adamas

tel.: 22870 23450
mob.: 6944416138
fax: 22870 23439
www.hotel-rigas.com
rigas1@otenet.gr

SANTA MARIA VILLAGE
Adamas

tel.: 22870 22015, 22870 21949
~ mob.: 6944833667

| fax: 22870 22880
www.santamaria-milos.gr

fax: 2287021114
www.aeolis-hotel.com
aeolisml@otenet.gr

mob.: 6945251610
fax: 2287022118
www.miloshotels.net
argyreas89@hol.gr

PANORAMA

Klima

tel.: 22870 21623
22870 21447

fax: 2287022112

AGNANTI

Katifora, Adamas

tel.: 22870 22581
2287022322

fax: 22870 22580

www.agnadimilos.gr

- agnadimilos@otenet.gr

ANEZINA

Adamas

tel.: 22870 24009-10

fax: 22870 24011
www.anezinahotel.com
anezinahotel@webtourists.com

GLARONISSIA Pollonia
tel.: 22870 41468

22870 41128-9
mob.: 6944260422
fax: 22870 41133
www.hotelglaronissia.gr

BUNGALOWS
ACHIVADOLIMNI
Achivadolimni,
Adamas

tel: 22870 31410-1
fax: 22870 31412

klillis@hol.gr santal®@otenet.gr www.miloscamping.gr
APHRODITE OF MILOS LIOGERMA DELFINI Ite Eml (SR g
Adamas . Adamas Adamas

tel.: 22870 22020

mob.: 6944867683

fax: 2287021720
www.aphroditemilos.com
aphrodite@milosmail.com

CAPETAN GIORGANTAS
Adamas

tel.. 22870 23215-8

fax: 2287023219
www.capetangiorgantas.gr

tel.: 22870 22300
22870 22601-2
fax: 22870 21778
www.liogerma.gr
liogerma@mail.gr

MELTEMI

Adamas

tel.. 22870 22284
2287021955

fax: 22870 22620

tel.: 22870 22001,
2287021756, 210 4280573
fax: 22870 22294
www.delfini-milos.com
adamas®@hol.gr

DEL MAR
Pollonia

tel.. 22870 41440
' mob.: 6972835088
fax: 22870 41048

giorgada@otenet.gr www.hotelmeltemi.gr www.delmar.gr
giorgada@otenet.gr info@delmar.gr

CHRONIS MILOS Adamas DIONYSIS e
Adamas tel.: 22870 22087 Adamas MILOS HOTELS ASSOCIATION
tel.. 22870 22226 2287021160 tel.. 2287022117 Abdpas / Adamas 84801

2287021900 2287023515 mob.: 6945251610 tel. 22870 23985
fax: 22870 22900 fax: 22870 22306 fax: 2287022118 h
www.chronis-hotel.gr www.miloshotel.gr www.miloshotels.net fax. 22870 21150

hotelchr@otenet.gr milosht!@otenet.gr argyreas89@hol.gr www.miloshotels.gr
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Euxaptotolpe:

Tov «Afhpo MAfou» yla Ty xopnyia twv oenidwv tou @eouPBdn
Mnnou.

Tov «ZUAAoyo Eevodoxwv» yla Ty xopnyia tou Katandyou
Tevodoxeiwv.

We thank:
“Milos Municipality” ® the "Hotels Association” for their financial
support.

Qwrtoypapies Evotntwy / Cover Photos

1] Nandeppaykas / Papafragas

2-3] Mavtpdkia / Mandrakia

4-5] Epnpépnios / Erimomilos

7] Lapaknhviko / Sarakiniko

5] MoAAwvia / Pollonia

11 Bétoada and to «Ayépt» / Pebbles from “Ageri”
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[71]1NAdka / Plaka

2
6
6
7

Opydvwan tou 0ényol

H katdtagn twv enXeLPRoEwY Nou Napouctadovial €yLve e
afpapnukn oepd ava neploxn. Kat' e€aipeon ta Tevodoxeia
R Ev. Awpdua Katatdooovial pe aAQapntikni oelpd avd
katnyopia(EOT) kat avd neploxn.

Ot katnyopies twv Fevodoxelwv R Ev. Awpatiwy nou
ava@époupe €xouv Npoadloplotel and tov EOT. Ztn MAAo onuepa,
n ynAdtepn katnyopia yia ta Fevodoxeia eivatl 3 aotépla (*+4 kat
yata Ev. Awpdua 3 kiedid (T1T)

Guidebook Organization

Tourism businesses presented herein are sorted alphabetically
by area. By exception, Hotels ‘® Guestrooms are sorted alpha-
betically by ranking and area.

Hotel ‘® Guestroom rankings mentioned in our pages are as-
signed by the Greek National Tourism Organization (GNTO). At
present, the highest Hotel ranking in Milos is 3 stars (*##, while
the highest Guestroom ranking is 3 keys (TTT)
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